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‘n Volledige betekenis-lys van al die moontlikhede uit 
Hebreeus en Aramees is weens sy grootte nie moontlik in 

hierdie hulpmiddel tot Die Pad van Waarheid tot die Lewe, 
Afrikaanse vertaling van die Boodskap van die Magtige 

Skepper-God, nie.

Ons doel is slegs om vir u die rykdom van die betekenisse 
van die oorspronklike name, langs die Bybel neer te sit 
waar u dit handig kan gebruik in u studie om die Ware, 

Lewende en Skepper-God, , in waarheid te ken.

Hierdie boekie en die inligting daarin mag nie 
verkoop word nie.

Gerrie C Coetzee  
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Uitspraak van Eiename:
Die uitspraak van die name moet volgens Afrikaanse uitspraak gedoen word en 
nie Engels nie. Veral die ‘g’ klank moet altyd as ‘n keelklank uitgespreek word en 
nooit soos in die Engelse ‘ghoen’ nie. “gh” word as die Engelse ghoen uitgespreek.
Die spelling van die woorde is gedoen met die uitspraak in gedagte. ‘n ‘H’ aan die 
begin van ‘n woord word amper sonder uitsondering ook as ‘n sagte ‘g’ uitgespreek. 
Die klem is meestal op die laaste lettergreep. ’ in ‘n woord word as die “’n” klank 
uitgespreek of as ‘n rus. ` vooraan ‘n woord is die Hebreeuse `Ayin en word in die 
moderne uitspraak soms nie uitgespreek nie. In die antieke uitspraak is dit egter ‘n 
g-klank. Meer akkuraat sal u almal as ‘g’ uitspreek in die Tanakh. ‘kh’ word in baie 
gevalle as ‘g’ uitgespreek, maar aan die einde van ‘n woord as ‘k’.

 YHWH - YAHUAH - Die enigste    
                lewende God se persoonlike 
                Naam - EK IS (tydloos).
-Nesi - YAHUAH my Banier
-Rafah - YAHUAH wat jou 
                     gesondmaak
-Shaddai - YAHUAH wat meer is
                         as genoeg
-Tzidkenu - Yahuah ons 
                  Onparydigheid en Opregtheid
-Tzva'ot - YAHUAH van die 
                        leërmag
-Yir'eh -  YAHUAHsal voorsien /
                      sal daarna kyk
Abanah (Abána) - klipperig
`Ad’adah (Adáda) - fees / grens
`Adah (Ada) - ornament
Adalya (Adálja) - ek sal opgetrek word 
                             na Yah
Adam - mens / rooierig
Adamah (Adama) - die aarde
Adami-Nekev - gronderige sloot
`Adayah (Adája) -  het versier
Adbe’el (Adbeël) - wonderwerk van die
                                Magtige God
Addar - uitermatig eervol / genoeg
`Adin - delikaat
`Adino die Etzniet - sy spies, die skerpe
`Aditayim (Adítaim) - dubbel prooi
Admah (Adma) - rooi grond
Admata - ‘n getuienis vir hulle
`Adna (Adna) - plesier / rus

Adonai - my Meester
Adoni-Bezek - meester van weerlig
Adonikam - my meester het opgestaan
Adoniram - my meester is verhoog / 
                    meester van hoogtes
Adoni-Tzedek (Adóni-Sedek) - my 
               meester is onpartydig en opreg
Adoniyah (Adónia) - my Meester is Yah
Adoram - my meester is verhewe
Adrammelekh - eer van die koning 
                           (afgod van Ashur)
Adri’el (Adriël) - trop van die Magtige 
                             God
`Adullam (Adullam) - regverdigheid 
                                    vir die mense
Afek - omheinde plek / fort
Afekah (Afeka) - fort / omringing
Afiag - ek sal maak om asem te haal
Afik - selfde as Afek
Agag - hoër gaan / vlam
Agan - moeilikheidmaker
Agashbai (Ahasbái) - broer van die wat
                                   my omring
Agashverosh (Ahasvéros) - ek sal stil en
                        arm wees (titel nie naam)
                        [Akhshirash in Aramees]
Ag’av (Agab) - vader se broer
Agaz (Agas) - besitter / hy het gegryp
Agazyah (Ahásia) -  houvas / 
                                het gegryp
Age - ek sal vermeerder
Agi’am (Ahíam) - moeder se broer

Name en Plekke in die Tanakh  - Agi’am
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Agi’ezer (Ahiëser) - broer van hulp
Agihud (Ahihud) - broer van majesteit
Agikam (Ahíkam) - my broer het 
                                 opgestaan
Agilud (Ahilud) - kind se broer
Agima’atz  (Ahímaäs) - my broer is
                                       wraak / woede
Agiman (Ahíman) - broer van ‘n porsie /
                                 geskenk
Agimelekh (Ahiméleg) - broer van die
                                         koning
Agino’am (Ahínoam) - my broer is 
                                         aangenaamheid
Aginadav (Ahinadab) - my broer is 
                                      vryheid
Agira (Ahira) - my broer is die bose
Agisamakh (Ahísamag) - my broer is 
                                         ondersteuning
Agishar (Ahísar) - my broer sing
Agitofel - broer van dwaasheid
Agituv (Ahítub) - broer van goedheid
Agiyah (Ahía) - broer (aanbidder) van 
                            
Aglav - vetheid / vrugbare plek
Agm’ta (Agmeta) - Ekbatana (Ar.) - ‘n    
                huis vir somerverblyf =  somer 
                hoofstad van Persië
Agogiet (Ahohiet) - broer van rus
Agur - bymekaargemaak
Aguzat (Ahussat) - besitting
Agyo (Agjo) - broederlik / vaderlik
Agzai (Agsai) - my beskermer
Aharon (Aäron) - ligbringer
Ahawa - ek sal bestaan (lewe)
`Ai (Ai) - ‘n hoop murasies
`Akhan - een wat moeilikheid maak
`Akan - gedraai / skerpsiende
`Akhbor (Akbor) - muis
Akhish (Agis) - net ‘n man
Akhor (Agor) - moeilikheid
`Akhsah (Agsa) - enkel ketting
Akhshaf(Agsaf) - ek sal getoor wees
Akhziv (Agsib) - misleiding
Akkad - subtiel

`Akko - om in te kort / sy reguitheid
`Akkuv (Akkub) - verraderlik
`Akrabbim - skerpioene
Allammelekh - Eike van die koning
Almódad - nie gemeet nie
`Almon - weggesteek
`Almon-Divlatayim (Almon-Diblataim)  
                      - die twee koeke wegsteek
Alon-Bakhut - Huilende Eikeboom
Alruin - mandrake plant
Alush - ek sal knie (brood)
`Alvah (Alwa) - boosheid
`Alvan (Alwan) - lank
`Am’ad (Amead) - uithou / mense van 
                               tyd
`Amalek - die wat in ‘n vallei bly
Amam - bymekaarkomplek / hulle 
                                               moeder
Amanah (Amána) - ondersteuning
Amaryah (Amárja) -  het belowe
`Amasa (Amása) - ‘n las / vrag
`Amash’sai (Amásai) - lastig
Amatzyah (Amásia) -  is magtig
Ami - gekoopte slaaf
Amittai - my waarheid
Ammah (Amma) - ‘n el
`Ammi’el (Ammíël) - my familie is die
                                    Magtige God
`Ammihud - volk van grootheid
`Amminadav - mense van vryheid
`Ammishaddai - volk van Shaddai
`Ammon - stamgebonde
Amnon - getrou
`Amok - om diep te wees
Amon - meester ambagsman
`Amorra (Gomorra) - ondergaan / ‘n                      
                                    vernietigde hoop
`Amos (Amos) - las of lasdraer
Amotz (Amos) - sterk
Amrafel - sêer van duisternis
`Amram - hoë mense
Amtzi (Amsi) - my sterkte
Anagarat - gekerm van vrees 
`Anah (Ana) - antwoord

Agi’ezer - `Anah
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`Anak (Enak) - nek
Anammelekh - beeld van die koning 
                         (afgod van Ashur)
`Anamiete - droefheid van die waters
`Anan - hy gee om / onverdiende guns
`Ananyah (Ananja) -  bedek
`Anat - antwoord
`Anatot - antwoorde op gebed
`Anav (Anab) - vrugte
`Anayah (Anája) -  het geantwoord
`Aner (Aner) - seun
`Anim - fonteine
`Ar - ‘n stad
`Arad - vlugteling / wilde donkie
Arag - reisiger
Aram - hoog opgelig (Sirië)
Aram-Naharayim (Mesopotámië) - 
                        hoogland tussen 2 riviere
Aran - vreugdevol
Ararat - die vloek omgedraai 
Arariet - bergbewoner
Arav (Arab) - lokval
`Aravah (Araba) - woestyn / wildernis
Aravnah (Arauna) - vreugdevolle gejuig
                                 van 
Arba - vier / vierde
Arbiet - 'n hinderlaag
Ard - ek sal onderwerp / vlugteling
Ar’eli (Areëli) - heldhaftig / leeu van die 
                           Magtige God
Argov (Argob) - klipagtig / hoop klonte
Aridai - die leeu is genoeg
Aridata - leeu van die bevel
`Ari’el - leeu van die Magtige God / 
               vuurmaakplek op God se altaar
Arisai - leeu van my baniere
Arkiete - knaag
Armoni - een van die paleis
Arnon - bruisende stroom
Arodi - ek sal onderwerp
`Aro’er (Aroër) - bouvalle
Arpad - ek sal versprei word

Arpakhshad (Arpágsad) - hy het die 
          bors-bottel vervloek = vesting van 
          die Galdeërs
Artag’shashtra (Artasásta) - Ek sal die 
       bederfde kook / myself in die winter
       opwek (Stam van woord vir trots)
Artza (Arsa) - aards
Arubbot - vensters 
Arumah - ek sal verhoog word
Arvad (Arwad) - ek sal losbreek      
`Arvatiet (Arbatiet) - bewoner van 
                                  die wildernis
Aryeh (Arje) - leeu
Aryok (Aríog) - soos ‘n leeu
Asa - een wat genees
Asaf - bymekaarmaker
`Asah’el (Asahel) - die Magtige God 
                                het gemaak
`Asayah (Asája) - deur Yah gemaak
`Ashan (Asan) - rook
Ashbel (Asbel) - man in God / vloei
Ashdod (Asdod) - kragtig / sterk vesting
Asher (Aser) - geluk / voorspoed
Asherah - Fenisiese godin / Astarte /
                 of beeld daarvan
Ashima (Asíma) - skuld / ek sal verlate
                              maak (‘n afgod)
Ashkelon - die vuur van berugtheid /
                   ek sal geweeg word 
Ashkenaz (Askenas) - verstrooide vuur /
                              man wat besprinkel is
Ashnah (Asna) - ek sal verandering 
                            veroorsaak
Ashp’naz (Aspenas) - ek sal die 
                 besprinkelde prominent maak
`Ashtarot - ster [godin in Kena’an]
`Ashtoret (Astárte) - ster [godin van 
                           vrugbaarheid en oorlog]
`Asht’rot-Karnayim - ster van die 2 
                                   horings / pieke
Ashur (Assur) (Assirië) - ‘n tree
Asnah (Asna) - ek sal gehaat word
Asnat [Osnat] (Asenat) - behoort aan 
                                        die godin Neit

                `Anak - Asnat
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Aspata - die verleides vergader
Asri’el (Asriël) - ek sal prins van die 
                            Magtige God wees
Assir - gevangene
Atad - doringboom / steek
`Atalyah(u) (Atália) - geteister deur 
`Atarot - krone
`Atayah (Atája) -  het gehelp
Ater - stom gemaak / binder
`Atlai - vir wie  teister
`Atrot-Addar - krone van eer en lof
`Atrot-Shofan (Atrot-Sofan) - krone van
                          wat met geweld gevat is
Atzalyahu (Asália) -  het eenkant
                                 gesit (afgesonder)
Atzel (Asal) - edel / opsy gesit
`Atzmon (Asmon) - sterk
`Ava (Awa) - vernietig / bederf
Avagta (Abagta) - Godgegewe
`Avarim (Abarim) - streke anderkant
`Avda (Abda) - werk
`Avde’el (Abdeël) - dienskneg van die
                                 Magtige God
`Avdi (Abdi) - dienskneg van 
`Avdon (Abdon) - slawerny
`Aved-N’go - Dienskneg van Ishtar 
                     (Nebo) (Baveloniese afgod)
Avel (Abel) - veld 
Avel-Beit-Ma’akhah (Abel-Bet-Máäga)
                           - veld van die huis van 
                              onderdrukking
Avel-HaSheetim (Abel-Hassittim) - veld
                                              van Akasias 
Avel-K’ramim (Abel-Keramim) - veld
                             van tuine / wingerde
Avel-M’golah (Abel-Mehóla) - weiveld 
                                                   van dans
Aven (Awen) - afgodery / leegheid
Avi (Abi) - my vader / vaderlik
Avi-’Alvon (Abi-Albon) - die Magtige
                                    God is my vader
Avi’asaf (Abíasaf) - my vader het 
                                 bymekaargemaak
Avida - my vader weet

Avidan - my vader is regter
Avi’el (Abíël) - die Magtige God is my
                          Vader
Avi’ezer (Abiëser) - behulpsaam  / my
                                 vader is hulp 
Avi’ezri (Abiësriet) - my vader is hulp
Avigayil (Abihail) - my Vader is magtig
Avigal (Abígail) - my vader is vreugde
Avihu (Abihu) - Hy is my vader
`Avim (Awiete) - verderwers
Avima’el (Abímael) - my vader is die    
                                    Magtige God
Avimelekh (Abiméleg) - vader van die
                                         koning
Avinadav (Abinadab) - my vader is 
                         gewillig / vrygewigheid
Avino’am (Abinóam) - my vader is  
       verheug / vader van aangenaamheid
Aviram (Abiram) - my vader is verhoog
Avishag (Abísag) - my vader is ‘n 
                                swerwer
Avishai (Abísai) - my vader is ‘n 
                              geskenk
Avishalom (Abísalom) - my vader is 
                                        vrede
Avishua (Abisúa) - my vader is 
                                beskerming
`Avit (Awit) - bouval
Avital - vader van die dou
Aviv (Abib) - vars / jong garshalms
Aviyah (Abía) -  is my Vader
Aviyam (Abia) - my vader is die see 
                           / seeman
Avner (Abner) - vader van lig
Avraham (Abraham) - vader van ‘n 
                                     menigte
Avram (Abram) - verhewe vader
Avronah (Abróna) - deurgang
Avshalom (Absalom) - my vader is 
                                      vrede
Avyatar (Abjatar) - vader van oorvloed 
Ayah (Aja) - ‘n valk
Ayalon(Ajalon) - veld van takbokke
`Ayat (Ajat) - hoop ruïnes

Aspata - `Ayat
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`Ayin (Ajin) - fontein
`Azah (Gasa) - die sterkes / versterk
`Azan (Assan) - baie sterk een
Azanyah (Asánja) -  hoor
`Azar’el (Asáreël) - die Magtige God
                                 het gehelp
`Azaryah (Asárja)- vir wie  help
`Az'azel (Asásel) - bok van totale 
                               verwydering
`Azekah (Aséka) - oorgegrawe / ploeg
Azbuk - sterk vernietiging
`Azgad (Asgad) - Gad is magtig
`Aziza (Asísa) - sterkte
`Azmavet (Asmawet) - sterk tot die 
                                      dood toe
Aznot-Tavor - pieke van die berg
`Azri’el (Asriël) - my hulp is die 
                              Magtige God
`Azrikam (Asríkam) - hulp teen die 
                                    vyand
`Azuvah (Asúba) - in die steek gelaat
`Azzur (Asur) - hy wat help / behulpsaam
Ba’al (Baäl) - here / meester
Ba’alah (Báäla) - meesteres 
Ba’alat (Báälat) - meesteresskap
Ba’alat-Be’er - meesteres van die put
Ba’al-B’rit - meester van die verbond
Ba’alei-Y’hudah (Báäle-Juda) - die 
                             meesters van Y’hudah
Ba’al-Gad - meester van rykdom
Ba’al-Ganan (Baäl-Hanan) - meester van
                                     onverdiende guns
Ba’al-Hatzor (Baäl-Hasor) - meester van
                                              die dorpie
Ba’al-Hermon - meester van 
                           vernietiging 
Ba’ali (Báäli) - my meester
Ba’alis (Báälis) - meester van die banier
Ba’al-M’on (Baäl-Meon) - meester van
                                            die blyplek
Ba’al-P’or (Baäl-Peor) - meester van 
                                        die skeur 
Ba’al-P’ratzim (Baäl-Pérasim) - meester
                                    van die deurbraak

Ba’al-Shalishah (Baäl-Salísa) - drie 
                                 maal grote meester
Ba’al-Tamar - meester van die palms
Ba’al-Tz’fon (Baäl-Sefon) - meester
                          van die Noorde / winter
Ba’al-Z’vuv (Baäl-Sebub) - meester 
                                            van die vlieg
Ba’ana (Báäna) - in benoudheid
Ba’anah (Báëna) - in benoudheid
Bagurim (Bahúrim) - jongmanne
Bakbuk - bottel (van die klank as ‘n 
                         bottel leeggemaak word)
Bakbukyah (Bakbukja) - leegmaak / 
                                  wegwerp van 
Bal’adan - Ba’al is sy meester
Balah (Bala) - mislukking 
Balak - vernietiger
B’alot - minnares
Bamah - hoë plek
Bamot - hoë plekke
Bani - gebou (ww.)
Barak - weerlig (straal)
Barakh’el (Barágeël) - die Magtige 
                                    God seën
Bagarumiet (Barhumiet) - uitgesoekte 
                                           jongman
Barkos - die seun afgesny
Barukh (Barug) - geseënd
Barzillai (Barsíllai) - my yster
Ba’sha (Baésa) - boosheid / stink
Bashan (Basan) - vrugbaar 
Basmat - soet reuk / spesery
Bat-Gallim - dogter van die fonteine
Bat-Sh’va (Bátseba) - dogter van ‘n 
                                    eed
Batzlut (Baslut) - om te vra
Bavel (Babel) - verwarring deur 
                          vermenging
Bawai - my bewegings
B’dad (Bedad) - alleen / afskei van
Be’alot (Béalot) - meesteresse
Bedyah (Bedéja) - dienskneg van 
Be'er (Beër) - put
Be’er-Elim - put van God

 `Ayin - Be’er-Elim
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Be’eri (Beëri) - my put / vanaf ‘n put
Be’er-Lagai-Ro’i (Lagai-Roï) - put van
                                 sig vir die lewende
Be’erot (Béërot) - putte
Be’er-Sh’va (Berséba) - put van sewe /
                                        put van die eed
Beit-`Anat - huis van lyding / respons
Beit-`Anot - huis van antwoorde / 
                     pyniging
Beit-`Aravah - huis van die woestyn
Beit-Arbel - huis van God se hinderlaag
Beit-Aven (Bet-Awen) - huis van 
                                       waardeloosheid
Beit-Ba’al-M’on - huis van die here van
                              wonings
Beit-Barah - huis van die fort
Beit-Dagon - huis van die visgod
Beit-Diblatayim (Bet-Diblatáim) - huis 
                           van die twee vyekoeke 
Beit-`Eden - huis van plesier
Beit-Eked - huis van die skaapskeerders
Beit-El (Bet-el) - huis van die Magtige 
                             God 
Beit-`Emek - huis van die vallei
Beit-Gamul - huis van vergoeding
Beit-Ha’etzel (Bet-Haësel) - huis van
                                              vernouing
Beit-HaGan - huis van die tuin
Beit-Hakkerem - huis van die wingerd
Beit-Hammarkavot - huis van die 
                                  strydwaens
Beit-Haran - huis van die bergklimmer 
Beit-Haram - huis van die hoogte
Beit-Hoglah - huis van die patrys
Beit-Horon - huis van holheid
Beit-Kar - huis van weiding
Beit-L’afrah (Bet-Ofra) - huis van stof
Beit-Legem (Betlehem) - huis van brood
Beit-L’va’ot - huis van die leeuwyfie
Beit-Ma’akhah (Bet-Máäga) - huis van
                                                 druk
Beit-Millo - huis van skans / hoogte
Beit-M’on [Beit-Ba’al-M’on] - huis van
                           die inwoning van Ba’al

Beit-Nimrah (Bet-Nimra) - huis van die 
                                            luiperd
Beit-Patzetz (Bet-Pases) - huis van 
                                          verstrooiing
Beit-Pelet - huis van ontsnapping
Beit-P’or (Bet-Peor) - huis van die skeur
Beit-Regov (Bet-Rehob) - huis van die
                                           straat
Beit-Sh’an (Bet-Sean) - huis van ‘op 
                                       jou gemak’
Beit-Sheetah (Bet-Sitta) - huis van die
                                          Akasia
Beit-Shemesh (Bet-Semes) - huis van
                                               die son
Beit-Tappuag - huis van die appelboom
Beit-Tzur - huis van die rots
Beit-Yeshimot (Bet-Hajésimot) - huis
                              van die wildernisse
Bekher (Beger) - jong kameel
Bel - ander vorm van Ba’al
Bela - vernietiging
Belshatzar (Bélsasar) - Bel (afgod van
                   Bavel) beskerm die koning
Belt’shatzar - Beltis (afgod van Bavel)
                                beskerm die koning
Ben-`Ammi - seun van my volk
Ben-Avinadav - seun van vader van die 
                           koning
Ben-Deker - seun van om te steek 
Ben-Gever - seun van ‘n held
Ben-Hadad - seun van Hadad (magtig)
Ben-Hesed - seun van goedheid
Ben-Hinnom - seun van weeklag
Ben-Hur - seun van wit
Ben-Oni - seun van my smarte
Be’on (Behon) - inwonend
Bera - seun van boosheid
Bered - om te roep
Berekhyah(u) (Berégja) - die knie (seën)
                                       van 
Berim - my put
Berotai / Berotah - sipreslaning
Besai - dominerend / ek loop
B’esht’rah (Beëstéra) - met vermeerdering

Be’eri - B’esht’rah
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Betag - veiligheid
Beten - baarmoeder / buik
Betzai (Bésai) - oorwinnaar
Betzer (Beser) - ontoeganklike plek /       
                           gouderts
Bezek (Besek) - weerlig
Bigta - in die wynpars
Bigtan - in hul wynpars
Bigwai - in my liggame
Bikhri (Bigri) - jeugdig
Bil’am (Bileam) - nie van dié mense / 
                              vreemdeling
Bildad - verwarrende liefde
Bilgah - opgewektheid
Bilgai - my blydskap
Bilhah (Bilha) - skaamheid / sku
Bilhan - nederig / tingerig
Bilshan (Bilsan) - tydens skinder
Binui (Bínnuï) - opgebou
Binyamin (Benjamin) - seun van my 
                                       regterhand
Birsha (Bisra) - in onregverdigheid
Bishlam (Bislam) - in vrede
Bizta (Bista) - buit
Bizyot-Yah (Bisjótja) - veragting van
                                       
B'khorat (Begorat) - eersgeborene
B'nayah (Benája) -  het gebou
B'nayahu (Benája) -  het gebou
B’nei-Berak - seuns van weerlig
B’nei-Ya’akan (Béne-Jáäkan) - seuns 
                                 van gedraaidheid
B’ninu (Beninu) - ons seun
Bo’az (Boas) - ratsheid
Bohan - duim
Bokhim (Bogim) - om te huil
B’or (Beor) - brandend (lamp)
Botzetz (Boses) - helder wit / skynend
Botzkat (Boskat) -  grond hoogte /
                                rotsagtige hoogte
Botzrah (Bosra) - skaapkraal / fort
B’ri’ah (Bería) - met ‘n vriend / in die 
                            moelikheid

B’rodakh-Bal’adan - aanbidder van 
                                   Ba’al
B’sodyah (Besódja) - met die raad van 
                                    
B’sor (Besor) - blymoedig
B’tonim (Betonim) - pistachio neute
B’tu’el (Betuel) - Die Magtige God 
            vernietig / wie bly in die Magtige 
            God / man van die Magtige God
B’tul (Betul) - ander spelling van B’tu’el
B’tzal’el (Besáleël) - In die skadu   
         (beskerming) van die Magtige God
Bukki - om te mors
Bul - vermeedering / opbrengs
Bunni - gebou (ww.)
Buz (Bus) - minagting / bespotting
Buzi (Busi) - my minagting
B’vai (Bébai) - my holte 
Dabbeshet - ‘n heuwelplek
Dagon - ‘n vis / visgod
Dalfon - druppende
Dammesek (Damaskus) - stil is die 
                                          sakwewer
Dan - regter
Dani’el (Daniël) - die Magtige God is
                              my regter
Dannah (Danna) - oordeel / u het 
                              geoordeel
Dan-Ya’an (Dan-Jaän) - doelgerigte 
                                        oordeel
Darda - pêrel van kennis
Darkon - verstrooier
Daryavesh (Daríus) - meester
Datan - behoort aan ‘n fontein
Dawid - om lief te hê
D’dan (Dedan) - lae land 
De’u’el (Réhuel) - geken deur die 
                              Magtige God
Dibon - om te mors
Dibri - my woord
Difat - het gepraat
Diklah (Dikla) - palmbos 
Dil’an (Dilean) - kalbas / pampoen
Dimnah (Dimna) - mishoop

  Betag - Dimnah
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Dimonah (Dimona) - rivierbed / stilte
Dinah (Dina) - oordeel
Dinhava (Dinhába) - gee u oordeel
Dishon (Dison) - soort gasel / dorser
                                                (thresher)
Dishan (Disan) - soort gasel / dorser
                                                (thresher)
Divlah (Ribla) - plek van die vyekoek
Divlayim (Diblaim) - twee koeke
Divon (Dibon) - om te mors
Di-Zahav (Di-Sahab) - genoeg goud
D’layah(u) (Delája) - het 
                                   nadergetrek
D’lilah (Delíla) - kwynend / kragteloos
Dodani - leiers 
Dodo - liefdevol / sy geliefde
Do’eg (Doëg) - angstig / vresend
Dofkah - om te klop
Dor - generasie / blyplek
Dotan - twee putte
Dovrat (Daberat) - woord / saak
Dumah (Duma) - stilte 
Dura - blyplek / sirkel
D’vir (Debir) - afgesonderde plek
D’vorah (Debora) - ‘n by
`Eden (Eden) - genot / plesier 
`Eder (Eder) - ‘n trop
Edom - rooi
Edre’i (Edréï) - goeie wyding 
`Efai - voëlagtig / deinserig
`Efer - kalf 
Efes-Dammim - end van bloed
Efod - ‘n spesiale gordel / verkort
Efrat - plek van vrugbaarheid
Efrayim (Efraim) - dubbel vrugbaar
`Efron - soos ‘n bokkie
Egi - my broer 
`Eglah (Egla) - ‘n jong verskalf
Eglat-Sh’lishiyah (Selisia) - derde van
                                             ‘n kalf
Eglayim (Eglaim) - dubbel poel
`Eglon (Eglon) - soos ‘n kalf
Ehud - onverdeeld / ek sal dank gee
`Eifah (Efa) - somber

`Eilam (Elam) - ewig / versteek
Eilat (Elat) - laning van hoë bome
Eilim (Elim) - palmbome
Eilon (Elon) - magtig / Eikeboom
Eilon-Beit-Hanan - eikelaan van die 
                    huis van onverdiende guns
Eil-Pa’ran (El-Paran) - palm as ornament
Eimiete - verskrikkinge
`Einayim (Einaim) - twee fonteine
`Ein-Dor (En-Dor) - fontein van 
                                  blyplekke
‘Ein-`Eglayim (Eglaim) - fontein van
                                          twee kalwers
`Ein-Gannim (En-Gannim) - fontein van
                                               die tuin
`Ein-Gedi (Éngedi) - fontein van die 
                                   boklammetjie
`Ein-Hadda - vinnige fontein
`Ein-HaKorei - fontein van die een wat
                          roep
`Ein-Harod - fontein van bewing
`Ein-Hatzor - fontein van die dorp
`Ein-Mishpat (En-Mispat) - fontein van 
                                              oordeel
`Ein-Rimmon - fontein van ‘n granaat
`Ein-Rogel - fontein van die reisiger
`Ein-Shemesh (Semes) - fontein van 
                                        die son
`Ein-Tappuag - fontein van die 
                          appelboom (stad)
`Eitam (Etam) - den van wilde diere
Eitan (Etan) - om uit te hou / permanent
`Eival (Ebal) - bles wees / kaal berg
`Ekron - totale vernietiging / die wortels
                                   oplig / emigrasie
El - lengte vanaf die elmboog tot by die
        punt van die vingers
El - Magtige [God]
Elah / Ela - ‘n Eikeboom
El’aleh (Eleále) - die Magtige God 
                             gaan op
`Elam (Elam) - ewigheid
El’asah (Eleása) - Die Magtige God 
                              het gemaak

Dimonah - El’asah
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El’azar (Eleasar) - Magtige God is sy
      alt. [Eli’ezer]    helper
El-Beit-El - Die Magtige God van 
                     Beit-El
El-B’rit (El-Berit) - Magtige God van 
                                 die verbond
Elda’ah (Eldaä) - Die Magtige God het
                             geweet
El-Elohei Yisra’el - Die Magtige God
                                van Yisra’el is God
El ‘Elyon - Die Allerhoogste, Magtige
                    God
Elef - duisend
Elganan (Élhanan) - die Magtge God
              het onverdiende guns bewys
`Eli - om op te gaan
Eli’am (Elíam) - die Magtige God van
                            die mense
Eli’av (Elíab) - die Magtige God is 
                          Vader
Elidad – my Magtige God het lief
Eli’ezer (Eliëser) - Die Magtige God is
                                my Hulp
Elifaz (Élifas) - My Magtige God is 
                           Fyngoud 
Elifelet - die Magtige God is Bevryding
Eligoref (Elihoref) - Magtige God van
                    die insameling van die oes
Elihu - sy Magtige God
Elika - my Magtige God verwerp
Elimelekh (Eliméleg) - my Magtige God
                                      is Koning
Elisha (Elísa) - Magtige God is 
                         Verlossing
Elishah (Elísa) - Die Magtige God van 
                           die komende een
Elishama - My Magtige God het gehoor
Elish’va (Eliséba) - Die Magtige God
                                 van die eed
Elishua (Elisúa) - die Magtige God is
                             verlossing
Elitzafan (Elisafan) - My Magtige God
                                   het beskerm

Elitzur (Elisur) - My Magtige God is
                            ‘n Rots
Eliyah(u) (Elía) -  is die Magtige
                             God 
Elkanah (Elkana) - Die Magtige God
                                 het geskep
Elkosh (Elkos) - Magtige God, die 
                            strikvanger
Ellasar - Magtige God wat kasty
Elnatan - die Magtige God het gegee
El-’Olam - die ewige Magtige God
Elon - Eikelaan / magtig
Elot - laning hoë bome
El-Ro’i - Die Magtige God sien
El-Shaddai - Die Magtige God is meer
                      as genoeg 
Elt’keh (Elteke) - laat die Magtige God
                              jou uitspoeg
Elt’kon (Eltekon) - die Magtige God 
                                is reguit
El-Tolad - die Magtige God se familie
Eltzafan (Élsafan) - my Magtige God
                                 het beskerm
Elyada (Éljada) - die Magtige God weet
Elyagba (Éljagba) - die Magtige God
                                 steek weg
Elyakim (Éljakim) - die Magtige God
                                  lig op
Elyasaf - die Magtige God het bygevoeg
Elyashiv (Éljasib) - die Magtige God 
                                 sal dit herstel
Ely’ho’einai (Eljehóënai) - my oë is 
                                            op 
Elyo'einai (Eljoënai) - my oë is op 
`Emek-Ke'tzitz (Emek-Kesis) - vallei
                                                van afkap
Emoriete (Amoriete) - ‘n sêer
`Enam - dubbel fontein
`Enan - om oë te hê
Enosh (Enos) - sterflike
`Er - wakker wees / waaksaam
Erekh (Ereg) - lengte / lank
`Eri - waaksaam 
Esar-Haddon - Ashur het ‘n broer gegee

El’azar - Esar-Haddon
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`Esav (Esau) - rof om aan te vat / harig
`Esek - om te stry / ywer
Esh’an (Esean) - ondersteuning
Eshban (Esban) -  vuur van 
                             onderskeiding
Eshkol (Eskol) - tros / menigte
Eshta’ol (Estáol) - pleidooi
Esht’moa - selfde as Esht’moh
Esht’moh (Estemo) - ek sal my eie 
         vernietiging bewerk / vuur van 
         verbasing
Ester - ster
Etam - hulle ploegskaar
Etanim - volhardend 
Et-Ba’al - by Ba’al
`Eter - oorvloed
`Et-Katzin (Et-Kasin) - tyd van die 
                                      regter
Etzbon (Esbon) - haastig om te 
             onderskei / ek sal vergroot word
`Etzem (Esem) - been
Etzer (Eser) - ‘n skat
`Etzyon-Gever (Éseon-Geber) - ruggraat
                                               van ‘n man
Eufraat [P(F)erat] - Om uit te breek / 
                                vrugbaarheid
`Eved (Ebed) - slaaf 
`Eved-Melekh - slaaf van ‘n koning
Eveel-M’rodakh (Evil-Meródag) - man
                                        van M’rodakh
Even-`Ezer (Ebenhaéser) - klip van hulp
`Ever (Heber) - die streek anderkant 
Evetz (Ebes) - ek sal wit maak / 
                        opvallend
Evi (Ewi) - my begeerte
`Evron (Ebron) - ooreenkoms / 
                            oorgangstyd
Evyatar (Abjatar) - vader van oorvloed /
                                my vader is groot
`Ezel (Esel) - vertrek (weg te gaan)
`Ezer (Eser) - ‘n skat
`Ezra (Esra) - help
Ezragiet (Esrahiet) - nageslag van Zerag
Farao - groot huis

Ferat (Eufraat) - uitbreek
Ga’al (Gaäl) - weersin / afkeur
Ga’ash (Gaäs) - skudding
Gad - oorwinning / goeie geluk
Gad(d)i - my rykdom
Gadi’el (Gáddiël) - Magtige God is my
                                Rykdom
Gagam (Gaham) - brandend
Gagar (Gahar) - wegkruipplek
Galal - invloedryk / groot
Gal-’Ed (Gal-ed) - hoop van getuienis
Galil (Galilea) - sirkel as roete (streek)
Gallim - fonteine
Gam - warm / hitte
Gamli’el (Gámliël) - beloning van die 
                                  Magtige God
Garev (Gareb) - skurf
Garim (Harim) - toegewyd
Gat - ‘n wynpars
Ga’tam (Gáetam) - gebrande vallei
Gat-Hefer - wynpars van die put
Gat-Rimmon - wynpars van die granaat
Gavri’el (Gabriël) - man (soldaat) van 
                                 die Magtige God
Gazah (Gasa) - die sterke 
Gazam (Gassam) - opvreet / verslind
G’dalyah(u) (Gedálja) -  is groot
G’derah (Gedéra) - heining / muur
G’derot (Gedérot) - mure
G’derotayim (Gedérotaim) - dubbel 
                                               muur
G’dor (Gedor) - muur / omheining
Geder - muur
Geigazi (Gehási) - vallei van ‘n visioen
Gei-Harashim - vallei van 
                           geheimsinnigheid
Gera - graankorrel
Gershom (Gersom) - vreemdeling
Gershon (Gerson) - ballingskap
Geshem (Gesem) - reën
Geter - vrees
Ge’u’el (Géhuel) - lof, eer, koninklik-    
                    heid van die Magtige God
Geva (Geba) - heuwel

`Esav - Geva
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Gever (Geber) - vegter / soldaat
Gevim - waterbak / spoelbak
Gezer (Geser) - gedeelte
Giag - om uit te breek
Gibbar - die dappere
Gibb’ton - heuwelagtige plek
Giddekel (Tigris) - kort opmekaar
Giddel - baie groot
Gid’om (Gídeom) - om af te kap
Gid’on (Gideon) - die een wat afsny
                            - vegter
Gid’oni (Gideóni) - oorlogagtig
Gigon (Gihon) - uitbars
Gil’ad (Gilead) - rotsagtige streek
Gilboa - opgeswelde hoop / bult
Gilgal - ‘n rollende wiel
Giloh (Gilo) - oop / ballingskap
Ginat - beskerming
Ginton - tuinier
Ginntoi - tuinier
Girgashi (Girgasiete) - woon op 
                                 kleierige grond
Gittayim (Gittaim) - dubbel wynpars
Gitti(et) - behoort aan Gat
Giv’ah  - heuwel 
Giv’ah-Binyamin - heuwel van die seun
                                van my regterhand
Giv’at (Gibeat) - heuwelagtig
Giv’at-Ha’Aralot - heuwel van die
                               voorhuide
Giv’on (Gíbeon) - heuwelstad 
Givli (Gibliete) - ‘n grens
Gizri (Girsiete) - die wat afsny
G’lilot - sirkels
G’malli (Gemálli) - kameeldrywer
G’maryah (Gemárja) -  het dit 
                               volmaak gemaak
G’nuvat (Genúbat) - diefstal
Go’ah (Goa) - geblaas / gebrul
Goferhout - heel moontlik Sipres
Gog - berg
Golan - hulle gevangenis
Golyat (Góliat) - grootheid /prag & praal
Gomer - volledig

Goshen (Gosen) - om nader te kom
Gov (Gob) - gegroude gat / put
Goyim - nasies / gewoonlik verwys dit 
                    na ander nasies as Yisra’el
Gozan (Gosan) - wat afgesny word
G’rar (Gerar) - ‘n plek om te bly
G’rizim (Gerisim) - afsnysels 
G’shur(i) (Gesur(iete)) - brug / trotse 
                                        toeskouer
Gudgod - gekloofde plek
Guni - my verdediger / beskermd
Gur - vertoef / besoek
G’val (Gebal) - ‘n grens 
Hadad - skerpheid / magtig
Hadad’ezer (Hadadéser) - Hadad is hulp
Hadar - eer
Hadashah (Hadása) - nuut / mirte
Hadad - magtig
Hadad-Rimmon - Magtige van die 
                             granate
Hadid - skerp
Hadoram - eerbare eer
Hadrakh (Hadrag) - blyplekke 
                                (afgod van Suria)
Hafarayim - twee putte
Hagar - vlug
Hagav(ah) (Hagaba) - sprinkaan
Haggai - feestelik
Haggi - feestelik
Haggit - feestelik
HaKatan - die kleintjie
Hakhalyah (Hagálja) - hy vir wie 
                                     verlig
Hakhilah (Hagíla) - donker
Hakkotz (Hakkos) - die doring
Hakufa - gebuig
Halag - pynlik
Halak - Kaal / glad
Halgul (Halhul) - bewe / saamgetrek
Hali - halssnoer
HaLogesh (Hallóhes) - die fluisteraar
Ham - warm / songebrand
Haman - wonderbaarlik
Hamat - ommuur / fort

Gever - Hamat
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Hamati - fort
HaMitzpah (Mispa) - die wagtoring
Hammat - warm fonteine
Hammedatha - dubbeld
Hammon - warm fontein
Hammot-Dor - warm fonteine van die
                          blyplek
Hamonah - sy menigtes
Hamon-Gog - die menigte van Gog
Hamor (Hemor) - Donkie hings
Hamul - gespaar
Hamutal - skoonvader is beskerming
Hanam’el (Hanámeël) - die Magtige 
                                 God is goedgunstig
Hanan - hy is goedgunstig
Hanan’el (Hanáneël) - die Magtige God
                                     het begunstig
Hanani - goedgunstig
Hananyah(u) (Hanánja) - het 
                                         begunstig
Hanes - onverdiende guns het gevlug
Hani’el (Hánniël) - begunstig deur die
                                Magtige God
Hannah (Anna) - onverdiende guns / 
                            begunstigde 
Hannaton - begunstig
Hanokh (Henog) - toegewyd 
Hanun - goedgunstig
Haradah (Hárada) - vrees
Haran - bergklimmer 
Harariet - bergbewoner
Hargas (Harhas) - baie arm
Harhayah (Harhaja) - vrees van 
Harhur - ontsteking
Harif - 'n afpluk
Harim - afjakkerig
Harmon - hoë fort / kasteel
Haroshet-HaGoyim - houtland (houtsny) 
                                   van die nasies
Harsha (Harsa) - stom
Harumaf - gesplete neus
Harutz (Harus) - ernstig / ywerig
Harvona (Harbona) - donkiedrywer

Hashavnah (Hasabna) -   het dit 
                                       oorweeg
Hashavn'yah (Hasabnéja) - hy wat deur 
                                        erken word
Hashavyah (Hasábja) -  het oorweeg
Hashbaddanah - bedagsame regter
HaShmonah (Hasmóna) - vrugbaar
Hashum (Hasum) - ryk / verryk
Hashuv (Hassub) - konsidererend
Hasnu’ah (Hassénua) - vererg
Hassoferet - skrywes
Hasufa - uitgetrek / kaal wees
Hatakh (Hatag) - sekerlik
Hatifa - gegryp
Hatita - om te ondersoek
Hattil - twyfelagtig
Hattush (Hattus) - vergaderd
Hatzar-Addar (Hasar- Addar) - plek van
                                                 eer en lof
Hatzar-`Einon (Hasar-Enan) - dorpie 
                                          van fonteine
Hatzar-Gaddah (Hasar-Gadda) - dorpie
                            van geluk / voorspoed
Hatzar-Hatokhon (Haser) - middelste
                                            hof
Hatzar-Mavet (Hasarmáwet)- dorpie 
                                                van dood 
Hatzar-Shu’al - plek van die jakkals
Hatzar-Susah - plek van die perde 
Hatzatzon-Tamar (Háseson-Tamar) -
                             verdeel die dadelpalm
Hatzerot (Hatserot) - nedersetting
Hatzor (Hasor) - kasteel / dorpie
Hatzor-Hadattah - nuwe kasteel
Havah (Eva) - lewegewer
Havakkuk (Habakuk) - omhels
Havayah (Habája) -   het weggesteek
Havatzinyah (Habassínja) - lig van 
Havilah (Háwila) - sirkel
Havor (Habor) - bymekaarsit
Havot-Ya’ir - klein dorpies van Ya’ir
Havran - grotte
Haza’el (Hásael) - Die Magtige God het  
                              gesien

Hamati - Haza’el
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Hazayah (Hasája) -  het gesien
Hazo (Haso) - om te kan sien
Hebreër - nageslag van `Ever 
Hefer - ‘n put
Heftzibah (Hefsíba) - my vreugde is in
                                    haar
Hegai - lyfkneg / ontmande
Heilam (Helam) - vesting
Heiman (Heman) - getrou
Helbah - vrugbaarheid
Helbon - vrugbaar
Heldai - wêrelds
Helef - verander / omruil
Helek - gedeelte
Helem - droom / sterkte
Heletz (Heles) - hy het gered
Helev (Heleb) - melk / vetheid
Helkai - toegedeel
Helkat - gladheid
Helkat-Hatzurim - gladheid van die 
                               skerpkant / snykant
Helon - sterkte
Hemam - uitwissing
Hemdan - begeerte
Hen - onverdiende guns / fig. naam vir
                                          Yisra’el
Hena - om te pla
Henadad - guns van Hadad
Heres - jeuk
Heret - woud
Hermon - ‘n skuilplek / skielik
Heshbon (Hesbon) - versterking
Heshmon (Hesmon) - ryk grond
Het - verskrikking
Hetlon - wegkruipplek
Hetzrai (Hésro) - toegemaak 
Hetzron (Hesron) - omring deur ‘n muur 
                              / binnehof
Hevel (Abel) - van korte duur / tydelik
                      - leegheid / asem 
Hever (Heber) - komraad
Hevron (Hebron) - assosiasie
Hezir (Hesir) - varke
Hezyon (Hésjon) - om te sien

Hiddai - vir die lofprysing van 
Hi'el (Hiël) - die Magtige God leef
Hilkiyah(u) (Hilkía) - my deel is 
Hillel - lofprysing
Hinnom - klaaglied
Hirah (Hira) - edel familie
Hiram - edel
Hisop - Hbr. ezob - plant gebruik in
                                reinigings
Hitti (Hetiete) - wreedaardig
Hivi (Hewiete) - dorpenaar 
Hizkiyah(u) (Hiskía) -  is my sterkte
Hodavyah (Hodáwja) - majesteit van 
Hodiyah (Hodía) - my majesteit is 
Hofni - vuisvegter
Hofra - bedek boosheid
Hoglah (Hogla) - ‘n Patrys
Hoham - vir wie  aanspoor
Holon - sanderig
Hor - berg 
Horam - verhewe / opgelig
Horem - toegewyd / afgesonderd
Horesh (Hores) - ‘n woud
Horev (Horeb) - verlate
Hor-HaGidgad (Hor-Hággidgad) - gat
                                        van die kloof
Hori (Horiete) - grotbewoner
Hormah (Horma) - toegewyd / totale
                                vernietiging
Horoniet - inwoner van Horonayim 
Horonayim (Horonaim) - 2 grotte
Hosha’yah (Hosája) -  het gered 
Hoshea (Hoséa) - bevryder
Hosah (Hosa) - hoopvol / skuiling
Hovah (Hoba) - wegkruipplek
Hovav (Hobab) - sorg en beskerm
Hukkok - aangestel
Hul - sirkel 
Huldah (Hulda) - wesel (muishond)
Humtah (Humta) - lê laag / plek van 
                               akkedisse
Hupim - beskermd 
Hur - gat
Hushah - gejaagd / haastig

  Hazayah - Hushah
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Hushai (Húsai) - gejaagd / haastig
Husham - met haas
Hushatiet (Husatiet) - inwoner van 
                                    Hushah
Hushim - wie haastig is
Ibtzan (Ebsan) - groots / luisterryk
`Iddo - sy getuie
Immer - hy het gesê / spraaksaam
`Ikesh (Ikkes) - verdraaid
I-Khavod (Ikabod) - geen lof en eer
`Immanu El (Immanuel) - die Magtige
                                        God is by ons
Immer - hy het gesê / praatgierig
Imri - welsprekend
`Ira - waaksaamheid
`Irad (Irad) - vloot
`Iram (Iram) - behoort aan die stad 
`Ir-Hamelag - stad van sout
`Ir-Shemesh - stad van die son
Ish-Boshet (Isbóset) - man van skande
Ishi - my man
Itamar - kus van die palmboom
Iti’el - God het gekom / God is by my
Ittai - by my / naby
`Ivah (Iwa) - verwoes
Iyei-Ha’avarim (Ijje-Haäbárim) -    
              bouvalle van die wat verbygaan
`Iyim (Ijjim) - bouvalle
`Iyon (Ijon) - ‘n bouval
Iyov (Job) - gehate = vervolg
Izevel (Jesebel) - onversierd / seksuele 
         onthouding / Ba’al verhef / Ba’al is 
         bruidegom vir....
Kabbon - die bouer / om op te hoop
Kadesh (Kades) - afgesonderd
Kadesh-Barnea - afgesonderde wildernis 
                                    van die vlugteling
Kadmi’el (Kádmiël) - die Magtige God
             is die oudste / die Magtige God
             se Teenwoordigheid
Kadmoni (Kadmoniete) - oosterlinge
Kaftor - ‘n kroon 
Kalev (Kaleb) - om aan te val 
                        - met geweld

Kalkol - ondersteuning
Kallai - haastig
Kalneh (Kalne) - fort van Alnu
Kalno - gely / fort van Anu
Kamon - opgelig / hoogte
Kanah (Kana) - riete / rietagtig
Kanneh - om ‘n vleiende titel te gee
Kareag - bles (geen hare)
Karka - grondvloer / vloer
Karkas - hewiglik
Kark’mish (Kárkemis) - fort van 
                                        K’mosh
Karkor - fondasie
Karmel - tuinland
Karmi - my wingerd
Karshna (Karséna) - roemryk
Kartah (Karta) - stad
Kartan - twee stede / stadserf
Kasdeërs (Chaldéërs) - astroloog
Kasifya (Kasífja) - silweragtig
Kaslugiete (Kasluhiete) - versterk 
Kattat - kleinheid
Kavtze’el (Kábseël) - die Magtige 
                         God maak bymekaar
Kavul (Kabul) - binding / beperkend
Kayin (Kain) - om te kry / spiesstaf 
K’demot (Kedemot) - oosters / 
                                    beginners
K’dorla’omer (Kedor-Laómer) - ‘n 
                                       handvol gerwe
Kedar - donker
Kedem - Oosland
Kedesh (Kedes) - afgesonderde plek
Kedmah (Kedma) - oorspronklike
Ke’ilah (Kehíla) - fort
Keiniete - smede
Kelag (Kalag) - sterk flinkheid 
Kena’an (Kanaän) - laagland / 
                                 vernederd 
Kena’anah (Kenaäna) - handelaar
Ke(i)nan - vasgestel / besitting
Keren-Hapukh (Kerenhappug) - horing
                       van antimoon (kosmetiek)
Keros - die enkel

Hushai - Keros
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Kesed - vermeerdering
Keveh (Kwé) - hoop / selfvertroue
K’far-Ha’ammonah (Kefar-Haämmóni) -
                        dorp van die `Ammoniete 
K’firah (Kefíra) - leeu wyfie
K’hat (Kehat) - geallieerd / vergader
K’helah (Keheláta) - byeenkoms
Khimham (Kimham) - hulle verlange
Kidron - donker
Kil’av (Kíleab) - soos sy vader
Kilmad - toegemaakte area
Kilyon (Giljon) - om weg te kwyn
Kinah (Kina) - weeklaag
Kinn’rot (Kínnerot) - harpe / harpvormig
Kinneret - ander vorm van Kinn’rot
Kir - muur
Kir-Hareset - muur van potskerwe
Kir-Heres - muur van potskerwe
Kiryat - stad (as groot stad met dorpies)
Kiryat-Arba - stad van vier
Kiryat-`Arim (Kirjat-Arim) - stad van
                                                woude 
Kiryatayim (Kirjataim) - dubbelstad
Kiryat-Ba’al - stad van die meester
Kiryat-Hutzot - stad van strate
Kiryat-Sanna - stad van takkies / boog
Kiryat-Sefer - stad van die boek / takke
Kiryat-Ye’arim (Kirjat-Jeárim) - stad
                                                van woude
Kish (Kis) - gebuig / ‘n boog
Kishon - kronkelend
Kishyon (Kisjon) - harde grond
Kislon - hoopvol / vertroue
Kislot-Tavor - flanke van die bult
Kitlish - muur van ‘n man
Kittim - hulle wat kneus
Kitron - wierook 
Kivrot-HaTa’avah (Kibrot-Hattáäwa) -
                                  grafte van begeerte
Kivtzayim (Kibsaim) - 2 byeenkomste

Kiyun (Remfan/Kewan) - afgodsbeeld of 
          pilaar / beeld van Saturn (Ashur / 
          Bavel)    = inmekaargekrimp

K’lal (Kelal) - voltooid
K’layah (Kelája) -  het onteer
K'lita (Kelíta) - verlam
K'luhu (Kelúhu) - my prestasies
K’mosh (Kamos) - die een wat 
          onderwerp [afgod van Mo’aviete]
K’mu’el (Kémuel) - opgetel deur die 
                                  Magtige God
K’nani (Kenáni) - my stasie (posisie)
K’nat (Kenat) - besitting
K’naz (Kenas) - jagter
K’niziete (Kenissiete) - vanaf die jagter
Koa - Kameel-hings (streek in Bavel)
Kolayah (Kolája) - stem van 
Kol-Hozeh - alsiende
Koniyahu (Gonja) -  sal vestig
Korag - bles / ys
Kor-’Ashan (Bor-Asan) - hoogoond 
                                          van rook
Koresh (Kores) - besit jy die hoogoond
Kozbi (Kosbi) - my leuen
K’ran (Keran) - ‘n lier
K’retiërs (Kretiërs) - laksmanne / 
                                  persoonlike wagte
K’riot (Iskáriot) - stede / geboue
K’riot-Hesron (Keriot-Hesron) - stede
                                           met mure om
K’rit (Krit) - insnyding
K’ruv (Kerub) - seëning
K’salon (Késalon) - vrugbaar / hoop
K’sil (Kesil) - dwaas
K’sullot (Kesullot) - vet gemaak
K’turah (Ketúra) - wierook
K’tzi’ah (Kesía) - wilde kaneel
Kush (Kus) - swart (Ethiopië)
Kushan - hulle swartheid
Kushan-Rish’atayim (Risatáim) - dubbel
                              boosheid van Kushan
Kushiete (Kusi) - hulle swartheid
Kutah (Kuta) - breking
Kuv (Kub) - ‘n horde
K’var (Kebar) - lengte / ver weg
K’ziv (Kesib) - vals / vervals

                  Kesed - K’ziv
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La’el (Lael) - behoort aan die Magtige
                       God
Lagmas - kos voorraad / kosagtig
Lakhish (Lagis) - onoorwinlik
Lakkum - versterking / fortifiseer
Lappidot - fakkels
Lavan (Laban) - wit / sagte basis
Layish (Lais) - leeu
Le’ah (Lea) - afgemat / uitgeput
Legi - kakebeen
Lemekh (Lameg) - kragtig / tot hy 
                                afgebring is
Lesha (Lesa) - spleet
Leshem - waardevolle klip / edelsteen
Levi - bygevoeg / verenig
Lev-Kamai - die hart van hulle wat in 
                      opstand kom
Levo-Hamat - ingang na die fort
Levonah (Lebóna) - olibanum wierook
L’haviete (Lehabiete) - vlamme
Lidvir (Lidbir) - weiveldloos
Livnah (Libna) - sypaadjie
Livni (Libni) - wit
Livyatan (Leviátan) - draak / see of land
                                    monster
Lo-`Ammi - nie my volk nie
Lod - swoeg / sukkel
Lo-D’var (Lódebar) - sonder weiveld
Lo-Rugamah - geen jammerte
Lot - toedekking 
Lotan - toedek / deksel
L’tushiete (Letusiete) - gehammerd / 
                                      skerp gemaak
Lud - tweedrag / uithou
Lugit (Luhit) - tablette 
L’umiete (Leümmiete) - volke
Luvim (Líbië) - geteister / leë harte
Luz (Lus) - amandelboom
L’vanah (Lebána) - maan-wit
L’vanon (Líbanon) - wit berge
L’va’ot (Lebaot) - leeuwyfie
Ma’adai (Máädai) - ornamenteel
Ma’akhah (Máäga) - sy het gedruk

Ma’akhatiet (Maägatiet) - inwoner van
                                          Ma’akhah
Ma’aleh-Adumim - hoogte van die rooi
                                 een / rooi kolle
Ma’aleh-`Akrabbiem - hoogte van die
                                      skerpioene 
Ma’arat (Máärat) - kaal / woesteny
Ma’areh-Geva - oop vlakte heuwel
Ma’aseiyah (Maäséja) - die werk van
                                        
Ma'azyah (Maäsja) - vertroosting van
                                   
Madai (Mede) - middelland 
Madmannah - mishoop / misheuwel
Madmein (Madmen) - mishoop
Madmenah - mishoop
Madon - onenigheid
Magalat (Máhalat) - siekte / 
                                 snaarinstrument
Maganayim (Mahanáim) - 2 kampe
Magbish - vergadering / byeenkoms
Magdi’el (Mágdiël) - waarde / prins van
                                    die Magtige God
Magir - verkoopsman 
Maglah (Magla) - siekte
Magli - siek
Maglon - siekte
Magog - land van Gog (berg) / bedekking
Magol (Mahol) - om te dans
Magor-Missaviv - verskrikking aan elke
                               kant
Magpi’ash (Magpias) - mot doodmaker
Magseyah (Magséja) -  is 'n skuiling
Mahalal'el (Mahalálel) - lof van die 
                                        Magtige God
Mahaneh-Dan - die kamp van Dan 
Mahrai (Maharai) - ongeduldig
Makatz (Makas) - einde
Mak’helot (Mákhelot) - plek van 
                                       bymekaarkoms
Makhi (Magi) - wegkwyning
Makhir (Magir) - verkoop
Makhnavdai (Magnádbai) - hy het my 
                               gewilliges verneder

La’el - Makhnavdai
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Makhpela (Magpéla) - ‘n vou
Makkedah (Makkéda) - plek van die 
                                       herders
Mal’akhi (Maleági) - my boodskapper
Malkam (Milkom) - hulle koning
Malki’el (Málkiël) - my koning is die 
                                 Magtige God
Malkishua (Malkisúa) - koning van 
                                       rykdom
Malki-Tzedek (Melgisedek) - koning 
                        van wat onskuldig reg is
Malkiyah(u) (Malkía) - my koning is 
Mallukh (Mallug) - raadgewer
Mamre - krag / vetheid
Managat (Manáhat) - rus
Man hu (Manna) - Wat is dit?
Mannah  הּׁשא  ‘ishshah - vr. van man
Manoag - rus
Ma’okh (Maog) - onderdrukking
Ma’on (Maon) - blyplek
Marah (Mara) - bitter
Mar’alah (Marála) - bewende / 
                                 aardbewing
Mareshah (Marésa) - top van ‘n berg
Marot - bitterheid
Marsna (Marséna) - waardig
Mash (Mas) - uitgetrek 
Massa - ‘n las (vrag)
Massah (Massa) - toetsing 
Masrekah (Másreka) - wingerd
Matred - druk vorentoe
Matri - reënerig
Mattan - ‘n geskenk
Mattanah - geskenk van 
Mattanyah (Mattánja) - geskenk van 
                                       
Mattatah - vrygewig
Mattityah (Mattitja) - geskenk van 
Mattnai (Matnai) - geskenke 
Me’arah (Méara) - grot
Medan - saam te stem / oordeel
Medië [Madai] - middelland
Mefa’at (Mefáät) - prag / hoogte
Megiddo - plek van skares

Megolati (Meholatiet) - dansende
Meguya’el (Mehújael) - geslaan deur 
                               die Magtige God
Mehuman - getrou
Meidva (Médeba) - water van rus
Meishakh - Wie is gelyk aan Sheik 
                    (godin van Bavel)
Mei-Zahav (Mésahab) - waters van 
                                        goud
Memphis (Mof) - blyplek van goeie
Memukhan (Memúgan) - statige
Menagem (Menáhem) - vertrooster
Menezar - toesighouer
Meratayim (Meratáim) - dubbel rebellie
Merav (Merab) - vermeerdering
Meres - hoog verhewe
Merom - hoë plek
Meroz (Meros) - skuiling
Mesha (Mesa) - vryheid
Mesheizav’el (Mesesábeël) - die 
                        Magtige God bevry
Meshekh (Meseg) -  uitgetrek
Meshillemot (Mesíllemot) - terug-
                                              betaling
Meshullam - vriend
Meshullemet (Mesullémet) - vriend
Metusha’el (Metúsael) - wie van die 
                                       Magtige God is
Metushelag (Metúsalag) - met sy dood
                    sal daar ‘n uitstorting wees
Me’uniete (Meüniete) - blyplekke
Me-Yarkon - waters van geelheid 
M’fivoshet (Mefibóset) - vernietig die
                                         afgod
M’gida (Mehída) - beroemd / edel
M’heitav’el (Mehetábeël) - Magtige God
                het beter gemaak / bevoordeel
Middin - mates
Midyan (Midian) - ywer /een wat meet
Migdal-`Eder - toring van die trop
Migdal-El - toring van die Magtige God
Migdal-Gad - toring van ‘n fortuin
Migdol - toring
Migron - afgrond

Makhpela - Migron
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Mikha’el (Mígael) - wie is soos die 
                                  Magtige God
Mikhah (Miga) - wie is soos 
Mikhal (Migal) - stroompie
Mikhayah (Miga) - wie is soos 
Mikhay'hu (Migája) - wie is soos 
Mikhayah (Migája)- wie is soos Yah
Mikhay’hu (Miga) - wie is soos 
Mikhmas (Migmas) - versteek
Mikhm’tat (Mígmetat)-wegsteekplek
Milkah (Milka) - koningin
Milkom - groot koning [hoof afgod 
                             van die `Ammoniete]
Millo - skanse
Minni - verdeeld / gedeelte
Minnit - verspreiding / opnoeming
Minyamin (Minjamin) - vanaf die 
                                        regterhand
Miryam (Mirjam) - rebelsheid
Misha’el (Mísael) - wie is wat die 
                                Magtige God is?
Mish’al (Miseal) - versoek / smeek
Mishma (Misma) - gehoor te word
Mispar - getal
Misrefot-Mayim - verbrandings van 
                              water
Mitkah (Mitka) - soetheid
Mitr’dat (Mítredat) - gegee deur Mitrah 
                                  [afgod van Persië]
Mitzpah (Mispa) - wagtoring
Mitzpeh (Mispe) - wagtoring
Mitzrayim (Misraim) - dubbel bane 
            (Egipte) Egy. Kemet = Swartland     
Mivsam (Mibsam) - soet geur
Mivtzar (Mibsar) - ‘n fort
Miyamin (Míjamin) - van die regterhand
Mizah (Missa) - vrees / angs
M’khonah (Megóna) - fondasie
M’latyah (Melátja) -  het bevry 
M'likhu (Mallugi) - raadgewer
M’nasheh (Manasse) - veroorsaak om
                                      te vergeet 
Mo’adyah (Moadja) - vergadering van 
                                    

Mo'av (Moab) - vanaf haar vader
Moladah - geboorte / ras
Molekh (Molog) - koning [afgod van die
     [alt. Melekh]     `Ammoniete]
Mordekhai (Mórdegai) - klein mannetjie 
                               / aanbidder van mars
Moreh (More) - onderwyser
Moreshet (Morastiet) - besitting van
Moriyah (Moría) - gekies / gesien deur
                               Yah
Moserah (Mosera) - korreksies / bande
Moserot - korreksies / bande
Moshe (Moses) - uitgehaal 
Motzah (Mosa) - fontein / uitgeloop
M’rari (Merari) - bitter
M’rayah (Merája) - rebellie
M’rayot (Mérajot) - rebels
M’remot (Méremot) - hoogtes
M’rivah (Mériba) - stryery
M’rivot-Kadesh - stryery-afgesonderd
M’rodakh (Meródag) - [afgod van 
                               Bavel] jou rebelsheid
M’rodakh-Bal’adan - M’rodakh het ‘n 
                                   seun gegee
Mu’el (Lémuël) - vir die Magtige God
Mupim - slang / wat gewaai word
Mushi (Musi) - sensitief / toegee
M’vunai (Mebunnái) - om op te bou
Na’amah(Naéma) - aangenaam mooi
Na’aman(Naäman) - aangenaamheid
Na’arah (Náharat) - ‘n jong meisie
Nadav (Nadab) - vrylik / vrygewig
Nafet - hoogte
Nafish (Nafis) - verfrissing / asem
Naftali - worsteling / stoei
Naftugiete (Naftuhiete) - openinge
Nagali’el (Naháliël) - sterk stroom van
                                   die Magtige God 
Nagash (Nahas) - slang
Nagat (Nahat) - rus / stilte
Nagmani - met onverdiende guns
Nagor (Nahor) - een wat snork 
Nagrai (Náharai) - snorker
Nagshon (Nagson) - towenaar 

Mikha’el - Nagshon
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Nagum (Nahum) - gemaklik / vertroosting
Nagvi (Nagbi) - okkulte, verborge
Nahalal - weiding
Nahalol - weiding
Nakhon (Nagon) - voorbereid
Na’omi (Naómi) - aangenaam /
                              my vreugde 
Natan - gewer / gegee
Naval (Nabal) - dom / boos
Navot (Nabot) - vrugte
Nazir (nasireër) - eenkant / toegewy 
Ne’ah (Nea) - beweging / skud
Nefeg - uitspruit
Neftoag - opening / oop gemaak
Negelamiet - hy van die droom
Negemyah (Nehemía) - die troos van 
                                       
Negev - Suidland
Ne’i’el (Nehíël) - deur die Magtige God
                             beweeg
Neivai (Nobai) - vrugbaar
Ner - lamp
Nergal - held (afgod in Ashur)
Nergal-Sar’etzer (-Saréser) - prins (held)
                                               van vuur
Neriyah (Nería) - lig (lamp) van 
N'fusiete (Nefisiete) - verfris deur 
                                  speserye
N'gushta (Nehústa) - koper
N'gushtan (Nehústan) - iets van koper
Nimrah (Nimra) - helder water
Nimrim - suiwer
Nimrod - rebellie
Nimshi (Nimsi) - gered
Ninveh (Ninevé) - Blyplek van Ninus /  
                               om te skud
Nisrokh (Nisrog) - die groot arend
Nivgaz (Nibhas) - werwer (afgod)
Nivshan (Nibsan) - sagte grond
N’khoh (Nego) - hy is geslaan
N’koda (Nekóda) - vooraanstaande
N’mu’el (Némuel) - Dag van die 
                                  Magtige God
No - steurend (Thebes in Egipte)

No’adyah (Noádja) - ontmoeting met 
Noag - rus
No'ah (Noa) - beweging
No-Amon - om te versorg [afgod van No
                                            in Egipte]
Nod - ronddwaal
Nof - toonbaarheid 
Nofag - windvlaag / ontploffing
Nov (Nob) - vrugte
Novag (Nobag) – om te blaf
N’tan’el (Netáneël) - gegee vanaf die
                                   Magtige God
N’tan-Melekh (Natan-Meleg) - die 
                         geskenk van die koning
N’tanyah(u) (Netánja) - deur  gegee
N'tofah (Netófa) - druppend / distilleer
N'tziag (Nesíag) - uitstaande
N’tziv (Nesib) - garnisoen / pilaar
Nun - onophoudelik / vis
N’valat (Nebállat) - versteekte 
                                 dwaasheid
N’vat (Nebat) - aspek
N’vayot (Nébajot) - hoogtes
N’vo (Nebo) - profeet [naam van afgod
                                      van Bavel]
N’vukhadn(r)etzar (Nebukadnésar) - 
                  mag N’vo die kroon beskerm
N’vuzar’adan (Nebusarádan) - N’vo het
                                               saad gegee
`Ofel - heuwel
Ofir - verminder tot as
`Ofni - mufferig
`Ofrah (Ofra) - jong bokkie (vr.)
`Og - rond / langnekkig
Ohad - verenig
Oholah (Ohola) - haar eie tent 
                          (Metafoor vir Shomron)
Oholi’av (Ohóliab) - vader se tent
Oholivah (Ohóliba) - vrou van die tent
                  (Metafoor vir Yerushalayim)
Oholivamah (Oholibama) - tent van die
                                             hoë plek
`Okhran (Ogran) - omgekrap
Omar - praatgierig

 Nagum - Omar
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`Omer (Gomer) – ongeveer 1.5 liter
`Omri - om op te hoop
On - sterkte 
Onam - sterk / vol energie
Onan - sterk
Ono - kragtig
`Orev (Oreb) - kraai
`Orpah (Orpa) - gasel / maanhare
Osnappar - gehoringde bul
`Otni’el (Otniël) - mag van die Magtige 
                              God
`Ovadyah (Obádja) - dienskneg van 
`Oval (Obal) - kaal gestroop
`Oved-Edom - dienskneg van Edom
Ovot (Obot) - watersakke
Pa’arai (Páärai) - gapend
Paddan - geploegde land
Padon - loskoopgeld
Pagat-Mo’av (Pahat-Moab) - gat van 
                                                Mo’av
Pag’i’el (Págiël) - gebeurtenis van die
                              Magtige God
Palal - regter
Pallu - vernaam - van aansien
Palti - bevry
Palti’el (Paltiël) - Die Magtige God 
                             bevry
Papirus - riet / biesie van die Nyl wat
                driehoekvormig en sterk is
Parah (Para) - verskalf 
Pa’ran (Paran) - plek van grotte
Parmahsta (Parmásta) - meerdere
Parnakh (Parnak) - delikaat
Par’osh (Parhos) - vlooi
Parpar (Farpar) - vinnig
Parshandata (Parsandáta) - deur gebed
                                            gegee
Paras (Persië) - suiwer
Paruag - uitgespruit 
Paseag - mank loop
Pash’gur (Pashur) - bevryding / vryheid
Patros - streek van die suide (‘n deel 
                                               van Egipte)
Patrusiete - streek van die suide

Pa’u (Pahu) - geskree / geblêr
P’dah’el (Pedáel) - losgekoop deur die
                               Magtige God
P’dahtzur (Pedásur) - Die Rots het 
                                   losgekoop
P’dayah (Pedája) -  het losgekoop
Pekag (Peka) - oopgemaak
Peleg - verdeling 
Pelet - kan vinnig beweeg
Peretz (Peres) - deurbreek / bres
Persië [Paras] - suiwer / verheerlik
Pi-Hagirot - waar watergras groei
Pikhol (Pigol) - sterk / mond v almal
Pildash (Pildas) - vlam van vuur
Pilga (Pilha) - om te sny
Piltai - my bevrydings
Pingas (Pínehas) - mond van koper
Pinon - duisternis
Pir’am (Píream) - soos ‘n wilde donkie
Pir’aton (Pireaton) - hoofskap
Pisgah (Pisga) - spleet / skeur
Pishon (Pison) - vermeerder
Pitom - stad van regverdigheid
Pi-Veset (Pi-Beset) - mond van 
                                  onsedelikheid
P’kagyah (Pekáhia) -  sien
P'kod (Pekod) - straf
P'lalyah (Pelálja) -  het geoordeel
P'latyahu (Pelatja) - bevry
P'layah (Pelája) -  doen wonders
P’leti - boodskappers
P’lishtyne (Filistyne) - immigrante
P’ni-El (Pniël) - gesig van die Magtige
                           God
P’ninah (Peninna) - juweel
P’nu’el (Pnuel) - gesig van die Magtige
                            God / kyk na God
Pokheret-Hatzvayim (Pogéret-
          Hassebáim) - hier is die afsnyplek
P’or (Peor) - skeur
Porata - vrugbaarheid / gefrustreerd
Potifar - behoort aan die son (Ra)
Poti-Fera (Potifera) - deur Ra gegee 
P’ratzim (Pérasim) - deurbreek

`Omer - P’ratzim
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P’rizi (Feresiete) - behoort aan ‘n klein
                               dorpie
P’ruda (Peruda) - graan / korrel
P’tagyah (Petágja) - deur  bevry
P’tor (Petor) - waarsêer
P’tu’el (Pétuel) - visioen van die 
                           Magtige God
Pu’ah (Pua) - om te skitter
Pul - onderskeidend
Punon - duisternis
Purah (Pura) - blare-loof / boog
Put - ‘n boog
Puti’el (Pútiël) - geteister deur die 
                           Magtige God
Puvah (Puwa) - uitstekend 
Rabbah (Rabba) - groot 
Rabbit - menigte
Rafu - is genees
Ragav (Ragab) - breedte / arrogant
Ragel - ooi
Rakhal (Ragal) - handelaar / handel
Rakkat - strand
Rakkon - dunheid / die tempel
Ramah (Rama) - hoogte / heuwel
Ra’mah (Raéma) - perd se maanhare
Ramatayim-Tzofim - dubbel hoogte van
                                   die wagters
Ramat-Legi - kakebeenhoogte 
Ramot - hoogtes
Ramot-Mitzpeh - hoogte van die 
                             wagtoring
Ram’ses (Raämses) - seun van die son 
                                   (Ra)
Ramyah (Ramja) - het losgemaak
Rav-Saris (rábsaris)- hoof kamerling
Rav-Shakeh (rábsake) - hoof van die 
                                       amptenare
Re’ayah (Reája) -   het gesien
Re'elyah (Reëlája) - vaandeldraer vir 
                              - vrees vir 
Refa'im (Refaïete) - reuse
Refidim (Rafidim) - rusplekke
Regav (Regab) - ruiter

Regav’am (Rehábeam) - ‘n volk het 
                                         vergroot
Regem-Melekh - koning se kliphoop
Regov (Rehob) - breë plek
Regovot (Réhobot) - strate / oop spasies 
Regum (Rehum) - liefdevolle omgee
Re’i (Reï) - vriendelik / sosiaal
Rekem - wys verskillende kleure
Rekhav (Régab) - ruiter
Remalyah(u) (Remália) - beskerm deur
                                          
Remet - hoogte (afstand)
Resen - teuels 
Retzef (Resef) - ‘n warm klip
Retzin (Resin) - ferm
Re’u (Rehu) - vriend 
Re’uven (Ruben) - let op, ‘n seun
Re’u’el (Réhuel) - vriend van die 
                               Magtige God
Re’umah (Reüma) - opgelig
Reva (Reba) - vier
Rezon (Reson) - prins
Rifat - het gepraat
Rimmon - granaat
Rimmon-Peretz - granaat van die 
                             deurbraak
Rissah (Rissa) - ‘n ruïne
Ritmah (Ritma) - erika / heide
Ritzpah (Rispa) - sypaadjie
Rivai (Ribai) - twissoekerig
Rivkah (Rebekka) - vangstrik vanger
                             - geboei deur mooiheid
Rivlah (Ribla) - vrugbaarheid
Roglim (Rogelim) - plek van volder                  
           (soos in klere trap as gewas word)
Rommon - Granaat (‘n Siriese god)
Rosh (Ros) - kop / voor
Rumah (Ruma) - hoogte
Rut - vriendskap / vriendin
Saf - lank
Salkhah (Salga) - om te reis
Sallai (Salla) - geweeg
Salmai (Samlai) - my dank / aangetrek
Salu - geweeg

     P’rizi - Salu
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Samlah (Samla) - kledingstuk
Sangeriv (Sánherib) - Sin (die maan) het 
                             broers vermenigvuldig
Sansannah - palmtak / boog
Sanvallat (Sanbállat) - sterkte
Sarah - prinses / edelvrou
Sarai - spottery 
Sar’etzer (Saréser) - prins van vuur
Sargon - prins van die son
Sarid - oorblywende / oorlewende
Sars’khim (Sársegim) - prins van die 
                                      kamerlinge
Savta (Sabta) - om te slaan 
Savt’kha (Sábtega) - om te slaan
S’dom (Sodom) - om te verbrand
S’farad (Sefárad) - afgeskei (streek van
                                               Ashur)
Se’ir (Seïr) - harig / grof
Se’irah (Seïra) - harig / grof
Sekhu (Segu) - die wagtoring
Selah (Sela) - rots
Selah (Sela) - om op te lig [‘n pouse in 
                                             musiek]
Seneh - doringagtig
Serag - die prins haal asem
Sered - vrees / om te bewe 
S’far (Sefar) - om te nommer
S’farvayim (Sefarváim) - 2 nommers
S’guv (Segub) - opgelig
Sha’alabin (Saälábbin) - jakkalsgate
Sha’albim (Saälbim) - plek van jakkalse
Sha’alim (Sáälim) - jakkalse
Sha’alvim (Sáälbim) - jakkalsgate
Sha’alvoniet (Sáälboniet) - inwoner van
                               die plek van jakkalse
Sha’arayim (Saäráim)- dubbel hekke 
Sha’ashgaz (Saäsgas) - dienskneg van
                                      die mooies
Shabtai (Sábbetai) - rustend
Shaddai - meer as genoeg
Shadrakh - Aku (Baveloniese afgod) se
                   bevel
Shafan (Safan) - ‘n dassie
Shafat (Safat) - geoordeel

Shafir (Safir) - pragtig
Shagatzimah (Sahasíma) - trots / na die
                                           hoogtes toe
Sh’al (Seal) - om te vra
Shalem (Salem) - vrede(vol)
Shalishah (Salísa) - trippel (3X)
Shallum (Sallum) - terugbetaling
Shalman (Salman) - vuuraanbidder
Shalman’eser (Salmanéser) - vuur-
                                               aanbidder
Sh’alti’el (Seáltiël) - ek het van die 
                                  Magtige God gevra
Shamgar (Samgar) - swaard 
Shamgar-N’vo (-Nebo) - swaard van 
                                         N’vo 
Shamir (Samir) - doring / punt
Shammah (Samma) - blye verbasing 
Shamua (Sammua) - bekend geëerd
Sharai (Sárai) - bevryder / vyandig
Sharar (Sarar) - vyand / vyandig
Shar’etzer (Saréser) - prins van vuur
Sha’rim (Saäráim) - dubbel hek
Sharon (Lassáron) - eenvoudig (‘n vlakte)
Sharugen - skuiling van onverdiende 
                   guns / blyplek van plesier
Sh’ar Yashuv (Sjear Ja-sjub) - ‘n 
                          oorblyfsel sal terugkom
Shashai (Sásai) - edel
Sha’ul (Saul) - het begeer / gevra
Shaveh (Sawe) - vlakte
Shaveh-Kiryatayim - vlakte van 2 stede
Sh’de’ur(Sedéür) - verspreider van lig
Sheetim (Sittim) - die akasias
Shefer (Sefer) - mooiheid
Shelag (Selag) - loot / uitloopsel
Shelah (Sela) - versoek / petisie
Shelef (Selef) - om nader te trek
Shelemyahu (Selémja) - terugbetaal 
                                        deur 
Shem (Sem) - naam (karakter en 
                                  outoriteit) 
Shemer (Semer) - bewaar
Shem’ever (Seméber) - hoë vlug
Shen (Sen) - krans

Sangeriv - Shen
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Sherevyah (Serébja) - het dit 
                                    verbrand
Sheshai (Sesai) - edel
Sheshakh (Sesag) - jou fyn linne 
                   (simboliese naam van Bavel)
Sheshbatzar (Sésbassar) - aanbidder 
                                          van vuur
Shet (Set) - geplaas / plaasvervanger / 
                   sitvlak 
Shetar (Setar) - ‘n ster
Shevnah (Sebna) - forsheid / groei
Sh’fam (Sefam) - kaal kol / bles
Sh’fatyah (Sefátja) - Yah () het 
                                  geoordeel
Sh'fo (Sefo) - kaal / bles
Shifrah (Sifra) - redelik
Shiftan (Siftan) - regterlik
Shigiyonot - afwyking (‘n vurige loflied)
Shigor (Sihor) - donker / vertroebel
Shigor-Livnat - donker witheid
Shikron (Sikron) - dronkenskap
Shilgi (Silhi) - gewapen
Shilgim - spiese / plantspruite 
Shillem (Sillem) - terugbetaal
Shiloah (Silóa) - gestuur
Shiloh (Silo) - hy wat vrede en 
                         rustigheid bring
Shim’ah (Símea) - beroemdheid
Shim’at (Símeat) - aankondiging
Shim’I (Símeï) - beroemd
Shim’on (Símeon) - om te hoor / 
                                 antwoord
Shimron (Simron) - voogdyskap
Shimron-M’ron - waghoogte van houe gee
Shimshai (Simsai) - sonnig
Shimshon (Simson) - soos die son / sonlig
Shin’ar (Sínear) - land van 2 riviere
Shin’av (Síneab) - prag en praal van die
                              vader
Shi’on (Sion) - vernietig
Shisha (Sisa) - witheid
Shishak (Sisak) - vraatsig na fyn linne
Shitteem (Sittim) - Akasia bome

Sh’khanyah (Segánja) - wie saam met
                                        loop
Sh’khem (Sigem) - skouer / rug
Shlomi (Selómi) - vredevol
Shlomit (Selomit) - vredevol
Shlomo (Salomo) - vredevol
Shlumi’el (Selúmiël) - vriend van die
                                      Magtige God
Sh’ma (Sema) - luister, hoor, doen 
Sh’maryah (Semárja) - bewaar deur 
Sh'ma'yah(u) (Semája) -  het gehoor
Sh'mida (Semída) - naam van om te 
                                weet / wysheid
Sh’mu’el (Sémuel) - Sy Naam is van die 
              Magtige God / deur El gehoor
Shoa (Soa) - ryk (nomade van 
                     Mesopotamië)
Sh’ol (Doderyk) -  sonder lofprys vir
                God  = ongespesifiseerde plek
                            van die dood 
Shomer (Somer) - beskermer
Shomron (Samaría) - wagpos
Shovakh (Sobag) - uitbreiding
Shoval (Sobal) - om oor te loop
Shovav (Sobab) - rebels
Shovai (Sobai) - wonderlik
Shovek (Sobek) - vry
Shovi (Sobi) - oorwinnaar
Sh’tar-Boznai (Setar-Bosenai) - ster van
                                               grootsheid
Shua (Sua) - rykdom
Shuag (Suag) - rykdom
Shu’al (Sual) - jakkals
Shulamiet - vredevol (bynaam v Shlomo
                                    se koningin)
Shunammiet - dubbele rusplek
Shunem - stilweg / dubbel rusplek
Shuni (Suni) - rus/ gelukkig / stil
Shur (Sur) - muur
Shushan (Susan) - lelie
Sh’va [Shivah] (Skeba) - eed / sewe
Sh’vanyah (Sebánja) - vermeerder deur
                                
Sh'varim (Sebárim) - die deurbrake

Sherevyah - Sh'varim
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Sh'vat (Sebat) - 'n staaf (11de maand)
Sia'ha (Síaha) - gaan weg
Sibkhai (Síbbegai) - wewer
Sibmah (Sibma) - kruie / geure
Sibrayim (Sibraim) - dubbele hoop
Siddim - veld / eenvoudig
Sien (Sin) - doring / klei
Sifmot - vrugtevol
Sigon (Sihon) - vegter / stormagtig
Sikkut (Sakkut) - tent / afgod van Bavel 
Silla - ‘n hoofweg
Sinai - doringagtig
Siniete - doring / klei
Sirah (Hassira) - die draaipunt  / om weg
                            te gaan
Siryon (Sirjon) - borsplaat / sneeu 
                            bedekte berg
Sisra (Sisera) - gevegsdrag
Sitnah (Sitna) - teenkanting / stryd
Sitri - beskermend
Sivmah (Sibma) - reuk
S’khakhah (Segága) - ruigte / ingekamp
S’na’ah (Sénaä) - doringagtig
S’nir (Senir) - gepunt / sneeuberg
So - weggesteek
Sodi - vertroueling
Sokhoh (Sogo) - bebos
Sorek - keur wingerdstok
Sotai - veranderlik
S’rayah(u) (Serája) -  is heerser
S’rug (Serug) - tak 
S’tur (Setur) - weggesteek
Suf - Papirus riet / rooi
Sufah (Sufa) - tornado
Sukkot - skuilings / bedekking
Sukkot-B’not - bedekkings of tente van
                             die dogters = bordele
Sur - weg te draai
Susi - soos ‘n perd
S’va (Seba) - jy moet drink
S’vam (Sebam) - spesery / geur
S’venah (Siëne) - haar bedekking / 
                             (sewe in Egipties)
Ta’anakh (Táänag) - sanderig

Ta’anat-Shiloh (Táänat-Silo) - nader 
                         kom na die plek van rus
Tabba’ot (Tábbaot) - ringe
Tabbat - gevierd
Tafat - ornament
Tagash (Tahas) - ‘Dugong’ - ‘n groot
                           seedier wat seegras eet 
Tagat (Tahat) - stasie
Tagtim-Hodshi - laagste maan
Tag’kmoniet - u sal my wys maak
Tagpanges (Tagpanhes) - u sal hande
                        volmaak met jammerkry
Tagp’neis (Tágpenes) - vrou van die 
                                       koning
Talmai - bo-rand / waterskeiding
Talmon - onderdrukker
Tamar - palmboom
Tammuz (Tammus) - spruit van lewe
                                   [Fenisiese afgod]
Tangumet (Tanhumet) - vertroosting
Tappuag - die appelstad
Tar’alah (Táreala) - slingerend 
Tarshish (Tarsis) - geel jaspir
Tartak - prins van duisternis (afgod)
Tartan - generaal / veldmaarskalk
Tattenai - geskenk
Tav’el (Tábeal) - die Magtige God is 
                            goed
Tav’erah (Tabéra) - om te brand
Tavor (Tabor) - berg / gebroke gebied
Tavrimmon - goed is Rimmon
Teima (Tema) - woestyn 
Teiman (Teman) - suidwaarts
Tel’assar (Telássar) - Ashur heuwel
Tel-Aviv (Tel-Abib) - heuwel van die
                                    groen groei
Telem - onderdrukking
Tel-Harsha - heuwel van die 
                      doofstommes
Tel-Melag - heuwel van sout
Temag - om te lag
Teman - suidwaarts (regs)
Temaniete - van Teman
Terag (Tera) - vertraging / stasie

Sh’vat - Terag
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Teresh (Teres) - strengheid
Tevag (Tebag) - ‘n slagting
Tevetz (Tebes) - opvallend / witterig
T’gafn’ges (Tagpánhes) - u sal hande 
                                          vul met omgee
Tid’al (Tídeal)- vreesvol / groot seun
Tifsag - om oor te gaan 
Tiglat-Pil’eser - jy sal die wonderlike
                          verbintenis ontbloot
Tikvah (Tikwa) - hoop
Timnah (Timna) - toegestaande deel
Timnat-Serag - gedeelte van die son
Tiras - begeerte
Tirhakah (Tirháka) - hy het die een wat
                                  wag uitgesoek
Tirtzah (Tirsa) - verkies bo...
Tishbe (Tisbe) - gevangeskap
Tivni (Tibni) - soos strooi
T’koa (Tekóa) - verskansing
T’la’im (Teláim) - lammers
Tofel - wit
Tofet - plek van vuur 
Togarmah (Togárma) - jy sal haar breek
Togu (Tohu) - neergedruk
To’i (Toï) - fout / rondloop
Tola - wurm
Tov (Tob) - goed
Toviyah(u) (Tobía) -  is goed 
Tuval (Tubal) - jy sal gebring word
Tuval-Kayin (Tubal-Kain) - jy sal van 
                             Kayin af gebring word
Tza’anan (Saänan) - gepunt
Tza’ananim (Saänánnim) - ‘n trek / wat
                                             verwyder is
Tzadok (Sadok) - regverdig
Tzafnat-Pa’neag (Sáfenat-Panéag) - 
          skatkamer van die eerbare rus
Tzafon (Safon) - noord
Tza’ir (Saïr) - klein
Tzalaf (Salaf) - ‘n wond
Tzalmon (Sálmon) - skaduagtig
Tzalmonah (Sálmona) - skaduagtig
Tzalmuna (Sálmuna) - ontneem van 
                                 skadu / beskerming

Tzarfat (Sarfat) - raffinadery / suiwer
                             maak / smelt
Tzartan (Sartan) - hulle benoudheid
Tz’dad (Sedad) - sykant van ‘n berg
Tzedekyah (Sedekja) -  is 
                                onpartydig en opreg
Tzefo (Sefo) - wagtoring / opmerksaam
Tzela (Sela) - ‘n rib
Tzelek (Selek) - bars / kraak
Tzeltzah (Selsag) - helder skaduwee
Tzer (Ser) - flint / vas te druk
Tzeret-Shagar (Seret-Hassáhar) - prag
                              van die sonsopkoms
Tz’fanyah(u) (Sefánja) -  het 
                                      waardevol geag
Tz’fat (Sefat) - wagtoring
Tziddim (Siddim) - sykante / helling
Tzidkiyah(u) (Sedekía) -  is 
                                onpartydig en opreg
Tzidon (Sidon) - om te jag / visvang
Tzifyon (Sifjon) - wagtoring
Tziga (Síha) - uitgedroog / droogte
Tzilah (Silla) - skaduwee 
Tzin (Sin) - plat / prik
Tzi’or (Sior) - kleinheid
Tzippor (Sippor) - swaeltjie
Tzipporah (Sippora) - voël
Tziva (Siba) - standbeeld / stasie
Tziv’on (Sibeon) - gekleurd
Tzivyah (Síbja) - gasel-ooi
Tziyon (Sion) - geskroeide plek 
Tz’lof’gad (Selófhad) - eersgeborene
Tz’marayim (Semaráim) - dubbel wol
                                           vlies
Tz’nan (Senan) - gepunt
Tzo’an (Soan) - plek van vertrek
Tzo’ar (Soar) - onbelangrik / nietig
Tzofar (Sofar) - mossie
Tzofim - wagters
Tzogar (Sohar) - witheid / bruingeel
Tzor (Tirus) - ‘n rots
Tzor’ah (Sórea) - perdeby 
Tzovah (Soba) - stasioneer
Tz’redah (Seréda) - fort 

  Teresh - Tz’redah
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Tz’rerah (Seréda) - onderdrukking
Tz’ror (Seror) - bondel / pakkie
Tz’ru’ah (Serúa) - melaats
Tz’ruyah (Serúja) - gewond / balsem
Tzu’ar (Suar) - kleinheid 
Tzuf (Suf) - heuningkoek
Tzur (Sur) - rots
Tzuri’el (Súriël) - my rots is die Magtige
                              God
Tzurishaddai (Surísaddai) - my rots is
                                             Shaddai
Tzva’ot - leërmag
Tzvo’im (Sebóim) - gespikkeld / hiënas 
Tzvoyim (Sebóim) - gaselle
U’el - wil van die Magtige God
Ufaz (Ufas) - begeerte na fyngoud
Ukhal - verteer
`Ummah (Umma) - assosiasie / unie
`Unni - geteister
Ur - vlam
Uri - vurig
Urim en die Tumim - “ligte en volkome 
                                   waarheid”
Uriyah(u) (Uria) - is my lig
`Utai - behulpsaam
`Utz (Us) - van hout / konsultasie
`Uza (Ussa) - sterkte
Uzah (Ussa) - sterkte
Uzai (Usai) - ek sal my besprinkelings
                      (reinigings) ontvang
Uzal (Usal) - ek sal gevloed word
`Uzi (Ussi) - sterk / geweldadig
`Uzi’el (Ussiël) - my krag is die Magtige
                             God
`Uziyah(u) (Ussía) - my krag is 
Vahev (Waheb) - wat hy gedoen het
Vaizata (Waisáta) - sterk soos die wind
Vashti (Vasti) - mooi 
Vofsi - ryk / bygevoeg
Wanyah (Wanja) - is lofprysing
Ya’akov (Jakob) - hakskeenvanger / 
                              bedriër
Ya’alah (Jáäla) - om op te gaan

Ya’arei-Orgim (Jáäre-Orgim) - woude
                                             van wewers
Ya’asai (Jáäsai) - hulle sal doen
Ya’azanyah(u) (Jaäsánja) -  hoor
Yabbok (Jabbok) - uitloop / stoei 
Yadon - dankbaar
Yadua (Jáddua) - om te weet
Ya’el (Jael) - bergbok
Yafia (Jáfia) -  skynende
Yafletiete (Jafletiete) - laat hom ontsnap
Yafo (Jafo) - pragtig
Yagazi’el (Jahásiël) - dopgehou deur die
                                   Magtige God
Yag(h)atz (Jahas) - plat gestamp
Yagle’el (Jágleël) - afwagtend op die
                                Magtige God
Yagtzah - dorsvloer / plat getrap
Yagtze’el (Jágseël) - die Magtige God
                                  sal verdeel
Yagur (Jagur) - hy kuier / blyplek
Yagz’yah (Jagséja) - kyk na
Yah - ‘n vorm van God se Eienaam          
           () - wys Sy Omgee-aspek.
Yahatz (Jahas) - vertrap
Ya’ir (Jaïr) - wie  verlig
Yakeh (Jake) - gehoorsaam / skuldloos
Yakhin (Agim) - lig op / verhef
Ya’lam (Jáelam) - weggesteek / okkult
Yamin (Jamin) - regter hand
Yanogah [Yanoag] (Janóag) - stilte / 
                                                Hy rus
Yanum (Janum) - aan die slaap
Yarden (Jordaan) - aflopie / bylas
Yarev (Jareb) - vegter (simboliese 
      naam van die koning van Ashur)
Yariv (Jarib) - hy is tevrede
Yarmut (Jarmut) - hoogtes
Yarov’am (Jeróbeam) - die mense sal
                                       tevrede wees
Yashar - die opregte / reguit
Yashen (Jasen) - slapend
Yashuv (Jasub) - hy sal terugkom
Yattir (Jattir) - genoeg
Yatzer - sterk

Tz’rerah - Yatzer



29

Yaval (Jabal) - stroom van water
Yavan (Jawan) - borrelende wyn 
                         - Griekeland 
Yavesh (Jabes) - droog
Yavesh-Gil’ad (Jabes in Gílead) - droë
                                        rotsagtige plek
Yavin (Jabin) - vir wie  raaksien
Yavne'el (Jábneël) - die Magtige God 
                                het gebou / laat bou
Ya’zer (Jaéser) - hulpvaardig / is gehelp
Y’da’yah (Jedája) -  het geken 
Y'didah (Jedída) - geliefde
Y’didyah (Jedídja) -  het hom lief 
                               - geliefde van 
Y'dutun (Jedútun) - prysend / lowend 
Ye’arim (Jeárim) - woude
Yefet (Jafet) - oopgemaak / mooi
Yegezk’el (Eségiël) - die Magtige God 
                                   versterk
Yegi’el (Jéhiël) - die Magtige God leef
Yehu (Jehu) -  is Hy
Ye'i'el (Jeï-el) - die Magtige God vee 
                          weg
Yerag (Jerag) - nuwemaan 
Yeragme’el Jerágmeël) - Mag die 
                     Magtige God omgee bewys
Yered (Jered) - afdraende / neerdaling
Yeremai (Jeremai) - my verheffing 
Yeremot (Jéremot) - Hy is die 
               (Ramot)     Allerhoogste
Yerigo (Jérigo) - sy maan / maand
                         - welriekend
Yerogam (Jeróham) - omgee te wys 
Yeruba’al (Jerúbbaäl) - laat Ba’al teen
                                      hom baklei
Yerubbeshet (Jerubbeset) - skande sal
                                            tevrede wees
Yerusha (Jerúsa) - ontnemer / besit
Yerushalayim (Jerusalem) - lering van  
                                             shalom
Yesha’yahu (Jesaja) - red / help
Yeshimon - 'n wildernis
Yeshurun (Jesúrun) - opregte een
Yeter (Jeter) - oorvloed

Yetzer (Jeser) - word gevorm
Ye’ush (Jehus) - hy haas om te help
Y’funeh (Jefúnne) - hy sal voorbereid
                                 wees
Y’gar-Sahaduta (Jegar-Sahadúta) -       
              [Aramees] hoop van getuienis
Y’gizkiyah(u) (Jehiskía) - deur  
                                           versterk
Y'ho'addan (Joáddan) -  skep behae
                                      daarin / geniet
Y’ho’agaz (Jóahas) -   het gegryp
Y'ho'ash (Joas) - gegee deur 
Y'hoganan (Jóhanan) -  het 
                         onverdiende guns bewys
Y’honadav (Jónadab) -  is gewillig
Y'honatan (Jónatan) -   het gegee
Y'horam (Joram) -  het opgelig
Y'hoshafat (Jósafat) - het geoordeel
Y’hosh’va (Joséba) -  het gesweer
Y’hoshua (Josua) - het verlos / bevry
Y'hotzadak (Jósadak) -  is 
               onpartydigheid en opregtheid
Y'hoyada (Jójada) - weet
Y'hoyakhin (Jójagin) - bevestig
Y'hoyakim (Jójakim) - staan op
Y'hozavat (Jósabad) -  het toegerus
Y’hud (Jehud) - mooiheid
Y’hudah (Juda) - hy sal geprys word
Y’hudiete (Jehúdi) (Jood) - nageslag van 
                                             Y’hudah
Y’hudit (Judit) - geprys / Jodin
Y’hukhal (Jugal) -  is instaat
Yid’alah (Jídeala) - nagedagtenis  
                              - gedagtenis aan God 
Yiddu (Jáddai) - tydig / lieflik
Yidlaf (Jidlaf) - om te huil
Yiftag (Jiftag) - hy maak oop
Yiftag-El - die Magtige God maak oop
Yig’al (Jigeal) - wreker
Yigdalyahu (Jigdálja) - is groot
Yimlah (Jimla) - volgemaak
Yimnah (Jimna) - voorspoed / 
                              regterhand

        Yaval - Yimnah
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Yir’iyah (Jiría) - respekvolle vrees vir 
                            
Yir’on (Jireon) - vreesagtig
Yirmeyahu (Jeremía) - vir wie  
                             opgelig / aangestel het
Yirpe’el (Jírpeël) - die Magtige God sal
                               genees
Yishai (Isai) - ryk / prominent / ek besit
Yishbak (Jisbak) - hy los / gaan weg
Yishbi-B’nov (Jisbi-Benob) - sy blyplek
                                                is in Nov
Yishiyah (Jissía) -  sal leen
Yishma’el (Ismael) - Die Magtige God
                                   sal hoor
Yishvah (Jiswa) - hy sal gelykmaak
Yishvi (Jiswi) - gelyk / lyk soos ek
Yiskah (Jiska) - een wat vooruitkyk
Yisra’el (Israel) - Hy sal heers as die 
                             Magtige God
Yissakhar (Issaskar) - beloning / te huur
Yitlah (Jitla) - hy hang / dit sal hang
Yitnan (Jitnan) - uitgebreid / huur
Yitra (Jitra) - oorvloed
Yitran (Jitran) - voordeel 
Yitre’am (Jítream) - voordeel van die
                                  mense
Yitriet - oorblyfsel
Yitro (Jetro) - sy eksellensie
Yitz’gak (Isak) - om te lag
                  [Soms gespel Yisgak- hy lag]
Yitz’har (Jishar) - blinkende olie
Yivgar (Jibhar) - keuses
Yivle’am (Jíbleam) - verteer die mense
Yizragyah (Jisrágja) - sal skyn
Yizre'el (Jísreël) - die Magtige God saai
Yizziyah (Jissía) -   besprinkel
Y'kabze'el (Jekábseël) - die Magtige 
                                God maak bymekaar
Y’khonyahu (Jegónia) - vir wie  
                                       vestig / daarstel
Y’kholyahu (Jególja) -  is in staat
Y'mimah (Jemíma) - dag vir dag
Y’mu’el (Jémuel) - dag van die 
                                 Magtige God

Yo’ag (Joa) -  is ‘n Broer
Yo’ash (Joas) - deur  gegee 
Yo’av (Joab) -   is Vader
Yo’ed (Joëd) -  is getuie
Yo’el (Joël) - is die Magtige God
Yoganan (Jóhanan) -  het 
                         onverdiende guns bewys
Yogbehah (Jógbeha) - verhewe
Yogli (Jogli) – hy is verban
Yokheved (Jogébed) -  is lof, eer 
                                    en aanbidding
Yokde’am (Jókdeam) - brand van ‘n 
                                      volk / mense
Yokme’am (Jókmeam) - bymekaar-
                           gemaak deur die mense
Yokne’am (Jókneam) - die mense 
                                      weeklaag
Yokshan (Joksan) - vanger van voëls 
                                 in ‘n strik
Yoktan (Joktan) - kleinheid
Yokte’el (Jókteël) - geseëndheid van 
                                die Magtige God
Yonadav (Jónadab) -  is gewillig
Yonah (Jona) - duif
Yonatan (Jónatan) -  het gegee
Yorah (Jora) - hy gee instruksie
Yoram (Joram) -   is opgehef
Yosef (Josef) -  het bygevoeg
Yoshev-Bashevet (Joseb-Bassebet) - om
                                     te bly in die huis
Yoshiyah(u) (Josía) - vir wie  
                                   genees / vestig
Yoshua (Jeshua) - Hy sal red
Yosifyah (Josífja) -  voeg by
Yotam (Jotam) - is volmaak
Yotvah (Jotba) - tevrede stel / 
                           aangenaamheid
Yotvatah (Jotbáta) - aangenaamheid 
Yotzadak (Jósadak) - is 
                                onpartydig en opreg
Yov - vervolg
Yovav (Jobab) - ‘n woestyn 
Yoyada (Jójada) -  weet 
Yoyakim (Jojakim) -  lig op

Yir’iyah - Yoyakim
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Yoyariv (Jójarib) -  is tevrede
Yozakhar (Jósabad) -  onthou
Yozavad (Jósabad) -   het toegerus
Y’tet (Jetet) - ‘n spyker
Y’tur (Jetur) - toegemaakte plek
Yukhal (Jugal) - by magte (kan)
Yuttah (Jutta) - verleng / uitgerek
Yuval (Jubal) - stroom
Y’verekyah (Jeberégja) -  seën
Y'vus (Jebus) - dorsvloer
Y'vusi(et) (Jebusiete) - iemand van die 
                                      dorsvloer
Y’zanyah(u)  (Jesánja) -  het 
                                        geluister
Za’avan (Saäwan) - omgekrap
Zabbai (Sabbai) - suiwer
Zakkai (Sakkai) - suiwer
Zakur (Sakkur) - denkend aan
Zamzumiete (Samsummiete) - plakkers
Zanoag (Sanóag) - weggooi / verworpe     
Zattu (Sattu) - sy helderheid
Zavad (Sabad) - hy gee
Zavdi (Sabdi) - skenking
Zavdi’el (Sábdiël) - die Magtige God is
                                 my geskenk
Zavud (Sabud) - gegee
Ze’ev (Seëb) - wolf
Zetar (Setar) - ster
Zerag (Serag) - om op te kom / rooi
Zered (Sered) - wilger spruit / spruit met
                          oorvloedige groei
Zeresh (Seres) - goud
Zevag (Seba) - offerande
Zif (Sif) - wapenrusting / vloei
Zifron (Sifron) - geure
Zikhri (Sigri) - gedenkwaardig  
Ziklag (Siklag) - kronkelend
Zilpah (Silpa) - drup / sypel 
Zimran (Simran) - musikant
Zimri (Simri) - my musiek 
Ziv (Sif) - om prominent te wees
Z’kharyah(u) (Sagaría) -  onthou
Zobah (Soba) - gestasioneer
Zogelet (Sohélet) - om te kruip / slang

Z'ragyah (Serágja) -  het opgestaan
Z’rubavel (Serubbábel) - gebore / gesaai 
                                         in Bavel
Zuziete (Susiete) - dwalende wesens
Z’vadyah (Sebádja) - gegee deur 
Z'vina (Sebína) - gekoop
Z'vudah (Sebúdda) - gegee
Z’vul (Sebul) - opgehef
Z’vulun (Sébulon) - om te bly / blyplek
                               - opgehewe

    Yoyariv - Z’vulun



32

 (YHWH) - YAHUAH - EK IS -
       Die enigste Lewende Skepper God 
       se persoonlike Naam.
Abaddon - Vernietiger
Abba - vader [verhoudings woord] 
Abiléne -vlei van gras
Apsinthos - Wilde-als / bitter
Adam - Die rooi aarde / grond
Addi - ornament
Adramuttenos (Adramíttium) - ek sal in
                                             die dood bly
Adriaties - sonder hout
Aeneas (Enéas) - prysenswaardig
Agaia (Acháje) - moeilikheid
Agaikos (Acháïcus) - behoort aan Agaia
`Agav (Agabus) - sprinkaan
Agaz (Agas) - besitter
Agrippus (Agríppa) - soos ‘n held
Aharon (Aäron) - ligbringer
Aiguptos (Egipte) - dubbel waterbane
`Akko - om in te kort / sy reguitheid
Akulas (Aquila) - ‘n arend
Aleksandros (Aleksander) - mens- 
                                             verdediger
Alfaios (Alféüs) - verandering
Amfipolis - stad omring deur see
Amma’us (Émmaüs) - warm baddens         
`Amorra (Gomorra) - ondergaan / ‘n                      
                                    vernietigde hoop
Amon - bouer / argitek
Amotz (Amos) - sterk
`Amminadav (Amminadab) - prins se
                      mense / mense van vryheid
Amplias - groot
Andreas - manlik
Andronikos (Andronícus) - man van
                                             oorwinning
Antiogeia (Antiogië) - gedryf teen
Antipas - soos die vader
Antipatris - vir die voorvader
Apelles - geroepe
Apfia - vrugbaar
Apollo - son / vernietig totaal
Apollonia (Apollónië) - Apollo s’n

Apollos - gegee deur Apollo
Apollyon - Vernietiger
Arabië - om donker te word
Aram (Ram) - hoogland / opgelig
`Aram Naharayim (Mesopotamië) -  
                    hoogland tussen twee riviere
Ares rots (Areopagus) - Marsheuwel
                          Griekse god van oorlog
Aretas - graveerder
Argelaus (Archeláüs) - prins van die
                                      mense
Argippos (Agrippa) - perdemeester
Aristargos (Aristárchus) - die beste 
                                           heerser
Aristoboulos (Aristobúlus) - die beste
                                               raadgewer
Arpakhshad (Arpágsad) - hy het die 
          bors-bottel vervloek = vesting van 
          die Galdeërs
Artemas - geskenk van Artemis
Artemis (Diana)  - volledige lig of vloei 
                               beperkend [godin]                        
Asa - dokter of genesing
Ashdod - kragtig / ‘n sterk vesting
Asher (Aser) - geseënd / gelukkig
Asië - na die ooste draai
Asoenkritos (Asínkritus) - onvergelyk-
                                           baar
Assos (Assus) - om nader te kom
Athenai (Athene) - onsekerheid
Attaleia (Attálië) - Yah se verwagte 
                                seisoen
Augustos (Augustus) - vereerde
Avihud (Abiud) - my vader is verhewe
                             koninklikheid 
Aviyah (Abia) - my vader is 
Avraham (Abraham) - vader van ‘n 
                                     menigte
`Azah (Gasa) - versterkte / die sterkes
`Azzur (Asur) - hy wat help / behulpsaam
Ba’al - ‘n meester
Ba’al-Z’vuv (Beëlsebul) - god van mis / 
                                     god van die vlieg
Balak - vernietiger / vermorser

 - Balak Name in die Nuwe Verbond
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Bar-Abba (Barábbas) seun van die vader 
Bar-Nabba (Barnabas) - seun van rus
Bar-Sabba[Tseba] (Bársabas) - seun van
                                  ‘om tevrede te stel’
Bar-Talmai (Bartholoméüs) - Seun van
                                                Talmai
Bar-Timai (Bartiméüs) - seun van die
                                        onreine
Bar-Y’hoshua (Bar-Jesus) - seun van
                                      ‘het verlos’
Barak - weerlig
Bavel (Babel-Babilon) - verwarring
Beit-Anyah (Betánië) - huis van dadels
                                    - huis van ellende
Beit-Habarah - Ponthuis
Beit-Legem(Betlehem) - huis van brood
Beit-Pagei (Bétfagé) - huis van onryp
                                     vye
Beit-Tzaidah (Betsáida) - huis van vis
                                       -  jaghuis
Beit-Tzaitha (Olyfberg) - huis van olywe
Beit-Zata (Betésda) - huis van 
   [Ar.= Beit-Hesda]   onverdiende guns  
Belial - waardeloos (Bynaam van Satan)
Berekhyah(u) (Berégja) - die knie (seën)
                                     van 
Bernike (Berníce) - bring oorwinning
Beroia (Beréa) - goed gewater
Bil’am (Bileam) - nie van dié mense / 
                              vreemdeling
Binyamin (Benjamin) - seun van goeie 
                     geluk / seun van regterhand 
Bithunia (Bithínië) - ‘n gewelddadige
                                   bestorming
Blastos (Blastus) - ontkiem
B’nei-Regesh - seuns van donder
Bo’az (Boas) - ratsheid
Dalmanuta - stadige vuurstoker
Dalmatia - ‘n priesterlike kleed
Damaris - sag rustig
Dammesek (Damaskus) - stil is die 
                                          sakwewer
Dani’el (Daniël) - die Magtige God is
                              my regter

Dawid - om lief te hê
Demas - heerser oor mense
Demetrios - behoort aan Ceres
Denarion (mv. denarii) - wat tien bevat
                        = geldeenheid - dagloon
Derbe - leerlooier
Dionusios - losbol
Diotrefes - gevoer deur Jupiter
Dragma - silwer geldstuk - om vas te
                                            vang
Drousilla (Drusílla) - natgemaak deur
                                   die dou
Duiwel - Leuenaar
Efesos (Efese) - toegelaat
`Eilamiete [Perse] - ewig / versteek
El’azar (Eleásar) - Magtige God is sy
      alt. [Eli’ezer]    helper
`Eli - om na bo te styg
El’igud (Eliud) - Magtige God van 
                           verhewe koninklikheid 
Elisha (Elisa) - Magtige God is  
                         Verlossing
Elish’va (Elisabet) - Magtige God van
                                  die eed 
Eliyahu (Elia) -  is die Magtige God
Elmodam - maatstaf
Eloha/Elohim - algemene word vir God
                       - beteken magtige
Elumas (Élimas) - wyse man
Elyakim (Éljakim) - opgelig deur die
                                 Magtige God
Enosh (Enos) - sterflike mens
Epaenetos (Epénetus) - lofwaardig
Epafras - lieflik
Epafroditos - lieflik
Epikourios (Epikuréïes) - helper  
                                       - verdediger 
`Er - waaksaam
Erastos - geliefde
`Esav (Esau) - rof om aan te vat / harig
Ethiopië - gebrande gesig = swart
Eubulos - wys versigtig
Eufraat - Om uit te breek / vrugbaarheid
Eunike (Eunice) - goeie oorwinning

          Bar-Abba - Eunike
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Euodia - welriekend
Eurokludon - gewelddadige opskudding
Eutugos (Eútichus) - goeie geluk
`Ever (Heber) - die streek anderkant
Farao - groot huis - titel v Egiptiese
                                 konings
Fariseër - om af te skei / te verstrooi
Felix - vrolik gelukkig
Festos (Festus) - ‘n fees
Filadelfeia (Filadelfía) - familieliefde
Filemon - een wat vriendelik is
Filetos - lieftallig
Filippoi (Filippi) - lief vir perde
Filippos (Filippus) - lief vir perde
Filologos (Filólogus) - hy wat die 
                                      boodskap liefhet
Flegon - brandend
Foinix (Fenix) - palmboom
Foegellos - ‘n Klein vlugteling
Foibe (Fébé) - stralend
Foinike (Fenícië) - land van palmbome
Fortounatos (Fortunátus) - goed gevrag
Frugia (Frigië) - droog / onvrugbaar
Gabta (Gábbata) - opgelig / platform
Gad - oorwinning / goeie geluk
Gaios (Gaius) - meester
Gakal-D’ma (Akeldáma) - bloedgrond
Galatia - land van die Galli (Gauls)
Galatikos - behoort aan Galatia
Galil (Galilea) - sirkel as roete (streek)
Gallioon (Gállio) - een wat op melk leef
Gamali’el (Gamáliël) - my beloning is
                                      die Magtige God  
Gananyah (Ananías) -  het guns 
                                    bewys
Gan’Eden (Paradys) - Tuin van Eden
                (Judaisme se verwysing na die
                   plek v dooie afgesonderdes)
Gat-Sh’manim (Getsémané) - oliepars

Gavri’el (Gabriël) - man (soldaat) van 
                                 die Magtige God
Gergesenos of Gadara - bly op klei 
                           - beloning aan die einde

Gesli (Esli) - opsygesit vir 
Gid’on (Gideon) - die een wat afsny
                            - vegter
Gios (Chios) - sneeuagtig
Gog - berg
Gulgolta (Gólgota) - kopbeen
Hades - god vd onderwêreld (Pluto)   
           - ongespesifiseerde plek van die
              dood 
Ha’Elyon - die Allerhoogste God
HaG’vurah - Die Krag
HaG’dulah - Die Grootheid
HaG’dulah BaM’romim - Die Grootheid
                                           in die hoogte
HaKadosh - die Afgesonderde Een
Halfai (Alféüs) - verandering
Hamor - donkie hings
HaM’vorakh  - Die Geseënde
Hanan - nederig / onder gesag
Hannah (Anna) - onverdiende guns / 
                            begunstigde 
Hanokh (Henog) - toegewyd / ingelyf
Haran - bergklimmer 
HaShem - Die Naam
Har Megiddon (Armagéddon) - stad of
                               heuwel van Megiddo
Havah (Eva) - lewegewer
Hermas - sien Hermes
Hermes (Mercurius) - boodskapper van
                                    die gode
Hermogenes - Gebore vanuit Hermes
Herodes - heldhaftig
Herodias - heldhaftig
Herodion - heldhaftig
Hetzron (Hesron) - omring deur ‘n muur 
                              / binnehof
Hevel (Abel) - van korte duur / tydelik
                      - leegheid / asem 
Hierapolis - afgesonderde stad 
Hizkiyah(u) (Hiskía) -  is my sterkte
Hoshea (Hoséa) - bevryder
Hoshana Rabbah - die groot ‘Red ons
              asseblief’ (laaste dag v Sukkot)

Euodia - Hoshana Rabbah
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Hoemenaios - behoort aan ‘god van 
                        huwelike’
Idumea - rooi / van Edom 
Ikonion (Ikónium) - klein beeldjie
Illurikon (Illírikum) - lirieke strook
Italië - soos ‘n kuit
Ituraia (Ituréa) - hy sal reël 
                         - verby die grense
Iyov (Job) - gehaat / vervolg
Izevel (Jesebel) - onversierd / seksuele 
         onthouding / Ba’al verhef / Ba’al is 
         bruidegom vir....
Jakinth - donker blou steen
Jaspis - diamante                  
Kaisareia (Cesaréa) - van die Keiser
                                 - afgesny
Kaisareia-Filippoi (Cesaréa-Filippi) -
                               Keiser lief vir perde
Kanah (Kana) - plek van riete
Kandake (Kandacé) - prins v slawe
Kappadokia (Kappadocië) - provinsie
                                       van goeie perde
Karpos - vrugte
Kasdeërs (Chaldéërs) - astroloog
Kayafa(Kájafas) - soos om goed te keur
Kayin (Kain) - om te kry / spiesstaf 
Kefa (Petrus) - rots of klip
Keinan (Kainan) - vasgestel
Kena’an (Kanaan) - vernederd
Kengreai (Kenchreë) - emmer koring
K’far-Nagum (Kapérnaüm) - dorpie van
                                          gemaklikheid
Kidron (kedron) - donkerkleurige plek
Kilikia (Cilícië) land van Kelix
Kinneret (Galiléa) - soos ‘n harp
Kish (Kis) - gebuig / ‘n boog
Kiyun (Remfan/Kewan) - afgodsbeeld of 
          pilaar / beeld van Saturn (Ashur / 
          Bavel)    = inmekaargekrimp
Klaude (Clauda) - verlam
Klaudia - verlam
Klaudios (Claudius) - verlam 
Klemes (Clemens) - goedgunstig
Kleopas - van ‘n verhewe vader

Kloë (Chloë) - ‘n groen krui
K’lofah (Klopas) - wat ek omruil
Knidos (Cnidus) - met netels slaan
Kolossai (Kolosse) - iets buitensporig
                                  verkeerd
Korag - bles wees / ys
Korazin (Górasin) - oond van rook
Korinthos (Korinthe) - ten volle bevredig
Kornelios (Cornelius) - van ‘n horing
Koros (mud) - ‘n diep ronde houer 
                      - 350l - 400l maat 
Kos - ‘n openbare tronk
Kosam - voorspelling / lot
Krete - vleeslik / met vleis
Kretense - van Krete
Kreskes - groeiende
K’riot (Iskáriot) - stede / geboue
Krispos (Crispus) - gekrul
Kuartos (Quartus) - vierde
Kupros (Ciprus) - bloeisel / liefde
Kurene (Ciréne) - oppermag van die toom 
Kuza (Gusa) - siener / profeet
Laodikeia (Laodicéa) - oordeel wat reg
                                 is vanuit die mense
Lasaia (Laséa) - boskasie
Lebbaios (Lebbéüs) - man van hart
Lemekh (Lameg) - kragtig 
                             - tot hy afgebring is
Lepton (oortjie) - ‘n skub 
                          - baie klein geldeenheid
Levi - bygevoeg
Libue (Libië) - huilend / bedroef
Linos - ‘n net
Lisanias - wat smart wegdryf
Loïs - aangenaam
Lot - ‘n toedekking / skeiding
Loukios (Lúcius) - helder / wit / lig
Lud (Lidda) - tweedrag
Ludia (Lídia) - volhard
Luka  - Liggewend
Lukaonia (Likaónië) - wolfland
Lukia (Licië) - wolfagtig
Lusias (Lísias) - loslater
Lustra (Listre) - hou vir loskoop

               Hoemenaios - Lustra
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Magat (Maät) - klein
Magog - land van Gog (berg) / bedekking
Mahalal’el (Mahaláleël) - lofprysing van
                                      die Magtige God 
Makedonia (Macedónië) - uitgestrekte
                                           land
Mal’ah (Meléas) - my liewe vriend
Malki (Melgi) - my koning
Malki-Tzedek (Melgisedek) - koning 
                          van wat onskuldig reg is
Mammon - verpersoonliking van 
                    rykdom = geldgod
man hu (manna) - wat is dit?
Manah (Mainan)  - waarsêer 
maneh / manim(mv.) - geldeenheid
Markos (Markus) - ‘n verdediging
Marta - sy was rebels / minnares
            (Aramees is dit mevrou of vrou)
Mashiag (Christus) - Die Gesalfde Een
Mattan - geskenk
Mattat - geskenk van God
Mattatah (Máttata) - vrygewig
Mattityahu (Matthéüs) - geskenk van 
                (Mattatias)       
Mede - van die middelland
Megiddo - plek van skares
Melekh (Malchus) - koning / koninkryk
Melite - heuning
Menagem (Manáen) - vertrooster
Metushelag (Metúsalag) - met sy dood
                      sal daar ‘n uitstorting wees
Migdala (Mágdala) - toring
Mikha’el (Migael) - wie is soos die 
                                  Magtige God? 
Mikveh (bad) - doopplek met vloeiende
                          water by sinagoges
Miletos (Miléte) - suiwer fyn wit wol
Miryam (Maria) - rebelsheid
Mitulene (Mitiléne) - vermink
Mitzrayim (Egipte) - dubbel bane
M’nasheh (Manasse) - om te laat vergeet
Mnason - om te onthou
Molek (Molog) - koning = hoofgod van
                            die Ammoniete

Moshe (Moses) - uitgehaal
Mura (Mira) - mirre / mirtesous
Musia (Mísië) - land v strandbome
Na’aman (Naäman) - aangenaamheid
Naftali - worsteling / stoei
Naggai - verligtend
Nagor (Nahor) - om te snork
Nagshon (Nagson) - towenaar 
Nagum (Nahum) - gemaklik / vertroosting

Na’im (Nain) - mooi plek
Nakdimon (Nikodémus) - oorwinnaar
                                       tussen sy mense
Narkissos (Narcíssus) - dwaasheid
Natan - gegee / gewer
Natan’el (Natánael) - geskenk van die
                                   Magtige God
Natzeret (Násaret) - beskermde een
Neapolis - nuwe stad
Nereus - kompakte massa
Neriyah (Nería) - lig (lamp) van 
Nikanor  - oorwinnaar
Nikolaos - oorwinnaar vd mense
Nikolaïete - vernietiger v mense 
                  - volgelinge v Nikolaos
Nikopolis - stad van oorwinning
Ninveh (Ninevé) - Blyplek van Ninus /  
                               om te skud
Noag - rus
Numfas (Nimfas) - gee as bruid
Onesiforos - winsdraer
Onesimos - voordelig / bruikbaar
Olumpas (Olímpas) - hemels
Ourbanos (Urbánus) - van die stad 
                                  - beleefd
`Oved (Obed) - om te dien
Pafos - kokend / warm
Pamfulia (Pamfilië) - van elke stam
Parmenas - blywend
Parthia - beloofde eed 
Parthiane(Parthers) - inwoners v Parthia
Patara - vloek / verstrooi
Patmos - my moord
Patrobas - vaderlik

Magat - Patrobas
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Paulos (Paulus) - klein
Peleg - aardskudding / verdeling
Peretz (Peres) - deurbreek / bres
Pergamos (Pérgamum) - opgelig
Perge - aards 
Persië - suiwer / skitterend
Persis - vrou van Persië 
Pesag - ontheffing / verbygaan 
Pilatos (Pilatus) - gewapen met ‘n spies            
Pisidia (Pisídië) - soos pik
Piton (luislang) - waarsêergees
Poblios (Públius) - gewild
Pontios (Pontius) - uit die see
Pontos (Pontus) - die see
Porkios (Porcius) - varkagtig 
Potioloi (Putéoli) - swaelfonteine
P’nu’el (Fánuel) - gesig van die Magtige
                              God
Priskilla[Priska] (Priscílla) - baie oud
Progoros (Próchorus) - koorleier
Psalms - om ‘n snaar instrument te speel
Ptolemais - soos oorlog
Pudes - beskeie
Quadrans (oortjie) - kwart van as 
                              - kleinste geldstuk
Quirinus (Cirénius) - kryger
Rabbuli (Rabboeni) - my Meester
Ragav (Ragab) - breedte / arrogant
Ragel - ooi / skaap
Ram - hoog
Ramah (Rama) - heuwel / hoë plek
Ramatayim (Arimathéa) - hoogte
Reisha (Resa) - kop
Regav’am (Rehábeam) - vermeerderer
                                         van mense
Region (Régium) - deurbreek
Re’u (Rehu) - assosieer met / vriend
Re’uven (Ruben) - let op! ‘n seun
Rhode - roos
Rhodos (Rhodus) - roserig
Rivkah (Rebekka) - geboei deur 
                                 mooiheid
Rome - sterkte / krag
Rosh-Hodesh - Nuwemaanfees

Roufos (Rufus) - rooi
Rut - ‘n vriendin / vriendskap
Sadduseërs [Godsdiensparty] - die 
                          onskuldige regverdiges
Salamis - sout
Salmon - met klere behang
Salmone - aangetrek
Samos - sanderige steil oewer
Samothrake (Samothráce) - teken van
                                             vodde klere
Sarah - koningin of prinses
Sardeis (Sardis) - rooies
Sardius - robyne
Satan - valse aanklaer 
S’dom (Sodom) - om te verbrand
Sekundos (Secúndus) - gelukkig
Seleukeia (Seleúcië) - wit lig
Sergios - aardgebore / gebore wonder
Serug - ineengevleg / rankplant
Shabbat (Rusdag) - ophou werk
Shalem - vredevol
Shalomé - vredevol veilig wees
Sh’altiel (Seáltiel) - ek het van die 
                                 Magtige God gevra
Shappirah (Saffíra) - saffier
Sharon  (Saron) - vlakte / eenvoudig
Sha’ul (Saulus) - het begeer
Shavu’ot - [fees van] weke
Shelag (Sela) - spiespunt / loot
Shem (Sem) - naam / karakter en 
                        outoriteit
Shet (Set) - geplaas / plaasvervanger / 
                   sitvlak
Shiloag (Silóam) - uitgestuur 
Shim’I (Sémeï) - beroemd
Shim’on (Sim(e)on) - om te luister
Shimshon (Simson) - sonlig
Sh’khem (Sígar) - alkoholiese drank
Shlomo (Salomo) - vredevol
Sh’mu’el (Samuel) - gehoor deur God
                               - sy naam is van God
Shofar - ramshoring
Sh’ol (Doderyk) -  sonder lofprys vir God      
      = ongespesifiseerde plek van die dood 

      Paulos - Sh’ol



38

Shomron (Samaria) - wagpos
Shoshanah - ‘n lelie
Sila (Silas) - van hout
Sinai - doringagtig
Siro-Fenisië - verhoogde palm
Skevas (Skeva) - gedagteleser
Smarag (Emerald) - helder groen
Smurna (Smirna) - mirre
Sopatros(Sópater) - redder van sy vader
                              - veilige vader
Sosipatros (Sosípater) - redder van sy
                                       vader
Sosthenes - redder van sy nasie
Spania (Spanje) - skaarsheid
Stagus (Stáchis) - graankop
Stefanas - gekroon
Stefanos (Stéfanus) - gekroon
Stoikos (Stoïsyne) - van die stoep
Sukkot - (Fees van) bedekkings     
            - (Fees van) tabernakels 
Suntuge - met toeval
Surakousai (Sirakúse) - ‘n Suriaanse 
                                        hofsaak
Suria (Sírië)  - opgelig / verhewe
Surtis (Sirtis) - sleep
Susanna - ‘n lelie
Tabernakel - tentwoning
Taddai (Thaddéüs) - dapper
Talmai - bo-rand / waterskeiding
Tamar - palmboom
Tarsos (Tarsus) - ‘n plat mandjie
Tavita (Tabita) - gasel ooi
Terag (Tera) - om te vertraag / stasioneer
Tertios (Tértius) - derde
Tertullos (Tertúllus) - drie maal hard
                                    gemaak
Thaddaios (Thaddéüs) - dapper
Theofilos(Theófilus) - vriend v God
Thessalonike (Thessaloníka) -  
                        oorwinning deur valsheid 
Thuateira (Thiatíra) - reuk v lyding
Tiberias - van die Tiber (riviergod)
Timai (Timéüs) - die onreine
Timon - eerbaar

Timotheos - kosbaar vir God
Titos - verpleër
Todah (Theudas) - Godgegewe
T’oma (Thomas) - tweeling
Tragonitus - onherbergsame streek
Troas - ‘n Trojaan
Troefaina (Triféna) - weelderig
Troefosa (Trifósa) - disintegrasie deur
                                 weelde
Trofimos (Trófimus) - voedsaam
Trogullion (Trogíllion) - wegsteekgoed
Tugikos (Tíchikus) - noodlottig 
Turannos (Tiránnus) - opperheerser
Tzaddik - die onskuldige
Tzadok (Sadok) - regverdig / onskuld
Tzarfat (Sarfat) - raffinadery / suiwer
                             maak / smelt
Tzidon (Sidon) - om te jag / visvang
Tziyon (Sion) - geskroeide plek
Tzor (Tirus) - rots
Tzva’ot - leërmag
Uriyah(u) (Uria) - is my lig
`Uziyah(u) (Ussía) - my krag is 
Ya’akov - hakskeenvanger - mislei
Yafo (Joppe) - mooi
Ya’ir (Jaïrus) - vir wie  verlig
Yakhin (Agim) - lig op / verhef
Yambres - skuimende geneesheer
Yannai (Janna) - om te onderdruk
Yannes - hy’s gegrief
Yarden (Jordaan) - stukkie wat 
                                bygevoeg is
Yasoon (Jason) - een wat sal genees
Yered (Jered) - afdraende / neerdaling
Yerigo (Jérigo) - sy maan / maand
                         - welriekend
Yerusalayim (Jerusalem) - in vrede 
                            gevorm / dubbel vrede 
Yesha’yahu (Jesaja) -  red / help
Yeshua (Jesus) -  is verlossing
Y’hoshafat (Jósafat) - vir wie 
                                     oordeel
Y’hoshe(Joses) -  sal hom onderhou
Y’hoshua (Josua) - het verlos / bevry

Shomron - Y’hoshua
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Y’hudah (Juda(s)) - hy sal geprys word  
                              - lofprysing
Yiftag (Jefta) - hy sal oopmaak
Yirmeyahu (Jeremía) - vir wie   
                                opgelig / aangestel het
Yishai (Isai) - ryk / prominent / ek besit
Yisra’el (Israel)  - Hy sal heers as Magtige 
                              God
Yissakhar (Issaskar) - beloning
Yitz’gak (Isak) - om te lag
Y’khonyahu (Jegónia) - vir wie  vestig 
                                    - daarstel
Yo’el (Joël) - is die Magtige God
Yoganah (Johanna) -  gee Sy
                                  onverdiende guns 
Yoganan (Johannes) -  het Sy
               onverdiende guns gegee / geseën
Yom-Kippur - Fees van toedekking
                     - Fees van verootmoediging
Yonah (Jona) - duif
Yonan (Jonan) -  is ‘n goedgunstige 
                          gewer

      Y’hudah - Z’vulun

Yoram (Joram) - vir wie  opgelig het
Yosef (Josef) -  het bygevoeg
Yoshiyah (Josia) - vir wie  
                              gesondmaak
Yosi (Joses) - sal deur  onderhou 
                       word
Yotam (Jotam) -  is volmaak
Youlia (Julia) - sagharig
Youlios (Július) - sagharig
Younias (Júnias) - jonk
Youstos (Justus) - regverdig
Zakkai (Saggéüs) - suiwer
Zavdai (Sebedéüs) - my geskenk
Zenas - Jupiter
Zerag (Serag) - opkomend
Zeus (Jupiter) - vader van hulp
Z’kharyah (Sagaría) -  het onthou
Z’rubavel (Serubbábel) - gebore / gesaai 
                                        in Bavel
Z’vulun (Sébulon) - blyplek
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Niks hiervan is presies, maar is slegs ‘n aanduiding van die hoeveelhede.

Volume:

bat                         1 efah= 10 kor   = 24 liter
efah   - tien ‘omers (gomer)   = 24 liter
Hin       = 6 liters
kab         = 1 liter
kor  - 5 efahs of bat

  droog 6.25 bushels   = 240 liters
  vloeistof 58 gallon   = 263 liters

log       = 0,25 liter
‘omer   - 5 bushels    = 5 pinte = 2,25 liter
                             - 10 bat
seah   -  ‘n derde efah    = 7,3 liter

Massa:

1 beka   - 10 gerahs = half sikkel      = 5,5 gram
1 sikkel                - 20 Gerah = 2 beka  = 11gram
1 maneh  - 100 drachmas   = 0,6 kg 
pim                       - 2/3 sikkel                          = 7,6 gram
1000 sikkels      = 11,36 Kg
1 Talent       = 34 Kg

Lengte:

El  - Van ‘n man se elmboog tot by sy vingerpunte   = ±18 duim = 50cm
Span   - Gerekte hand vanaf pinkie tot by die duim.   = 9 duim     = 23cm
Handbreedte        -        = 3 duim     =   8cm

Mates, groottes en gewigte


